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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 20231702
(2023. gada 1. septembris)

par nosaukuma ijerakstianu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (“Milas Yagh Zeytini” (ACVN))
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo Ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Turcijas pieteikums, kura lfigts registrét
nosaukumu “Milas Yaglt Zeytini”, ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ().

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc
nosaukums “Milas Yagl Zeytini” biitu jaregistré,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums “Milas Yagli Zeytini” (ACVN) ar So tiek ierakstits registra.

Pirmaja dala minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 1.6. grupas “Svaigi vai parstradati augli, darzeni un
labiba” saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 668/2014 () XI pielikumu.

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

() OVL343,14.12.2012, 1. Ipp.

() OV C174,16.5.2023, 30. Ipp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014 (2014. gada 13. jiinijs), ar ko paredz noteikumus par to, ki piemérot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam
(OVL179,19.6.2014., 36. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 1. septembri

Komisijas
un tas priekSsedetajas varda —
Komisijas loceklis
Janusz WOJCIECHOWSKI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1703
(2023. gada 7. septembris),

ar ko atjauno atlauju Trichoderma reesei CBS 143953 producétas endo-1,4-betaksilanazes un
Trichoderma reesei CBS 143945 producétas endo-1,3(4)-betaglikanazes preparatu lietot par baribas
piedevu majputniem, atSkirtiem sivéniem, nobarojamam ciikam, sivénmatém lakticijas perioda un
mazak izplatitu sugu cikam (atSkirtiem sivéniem, nobarojamam ciikam un sivénmateém laktacijas
perioda), atlauju So preparatu lietot zidimiem sivéniem un mazak izplatitu sugu ciikam (zidamiem
sivéniem) (atlaujas turétdjs: uznémums Danisco (UK) Ltd, kas veic uznémeéjdarbibu ka Danisco
Animal Nutrition un ko parstav Genencor International B.V.) un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 337/2011
un Isteno$anas regulu (ES) 2016/997

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Tpasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 nosaka, ka piedevu lietosanai dzivnieku édinasana vajadziga atlauja, un paredz $adas
atlaujas pieskirSanas un atjaunoSanas pamatojumu un kartibu.

(2)  Trichoderma reesei CBS 143953 (ieprieks taksonomiski identificéta ka ATCC PTA-5588) producétas endo-1,4-betak-
silanazes un Trichoderma reesei CBS 143945 (ieprieks taksonomiski identificéta ka ATCC SD-2106) producétas
endo-1,3(4)-betaglikanazes preparatu ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 337/2011 () atlava desmit gadus lietot par
baribas piedevu majputniem, atSkirtiem sivéniem un nobarojamdm citkim un ar Komisijas IstenoSanas regulu
(ES) 2016/997 (}) — sivénmatém laktacijas perioda un mazak izplatitu sugu ctkam (atSkirtiem sivéniem,
nobarojamam ciikam un sivénmatém laktacijas perioda).

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 1. punktu tika iesniegts pieteikums uz to, lai atjaunotu atlauju
Trichoderma reesei CBS 143953 producétas endo-1,4-betaksilanazes un Trichoderma reesei CBS 143945 producétas
endo-1,3(4)-betaglikanazes preparatu lietot par baribas piedevu majputniem, atskirtiem sivéniem, nobarojamam
ctikam, sivenmatém laktacijas perioda un mazak izplatitu sugu ctikam (atkirtiem sivéniem, nobarojamam cikam
un sivénmatém laktacijas perioda), lidzot minéto piedevu klasificét kategorija “zootehniskas piedevas” un
funkcionalaja grupa “gremosanas veicinataji’. Pieteikuma bija ieklauts priekslikums grozit sakotngjas atlaujas
nosacjjumus, proti, samazinat minimalo ieteicamo limeni attieciba uz titariem. Pieteikuma bija arl pieprasijums
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu sanemt atlauju to paSu preparatu lietot par baribas piedevu
zidamiem sivéniem un mazak izplatitu sugu cikam (zidamiem sivéniem). Pieteikumam bija pievienoti attiecigi
minétas regulas 14. panta 2. punktd un 7. panta 3. punkta prasitas zinas un dokumenti.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Regula (ES) Nr. 337/2011 (2011. gada 7. aprilis) par atlauju izmantot endo-1,4-beta-ksilanazes un endo-1,3(4)-beta-
glikanazes fermentu preparatu ka baribas piedevu majputniem, atskirtiem sivéniem un nobarojamam ciikam (atlaujas turétajs Danisco
(UK) Ltd, kas veic uznéméjdarbibu ka Danisco Animal Nutrition un ko parstav Genencor International B.V.) (OV L 94, 8.4.2011., 19. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/997 (2016. gada 21. janijs) par atlauju izmantot no Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588) iegiitu
endo-1,4-beta-ksilanazi EC 3.2.1.8 un no Trichoderma reesei (ATCC SD 2106) iegiitu endo-1,3(4)-beta-glikanazi EC 3.2.1.6 ka baribas
piedevu sivénmatém laktacijas perioda un mazak izplatitu sugu cikam (atlaujas turétajs Danisco (UK) Ltd, kas veic uznéméjdarbibu ka
Danisco Animal Nutrition un ko parstav Genencor International B.V.) (OV L 164, 22.6.2016., 4. Ipp.).
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Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2022. gada 27. septembra atzinuma (%) secinaja, ka Trichoderma reesei
CBS 143953 producétas endo-1,4-betaksilanazes un Trichoderma reesei CBS 143945 producétas endo-1,3(4)-
betaglikanazes preparats ar paslaik atlautajiem lietoSanas nosacijumiem joprojam ir dro§s majputniem, atskirtiem
sivéniem, nobarojamam cikam, sivénmatém laktacijas perioda un mazak izplatitu sugu cikam (atSkirtiem
sivéniem, nobarojamam cikam un sivenmatém laktacijas perioda), patérétajiem un videi. Ta piebilda, ka Sie
secinajumi par dro§umu attiecas arf uz minéta preparata lietosanu zidamiem sivéniem un mazak izplatitu sugu
ctikam (zidamiem sivéniem). Ta ari noradija, ka preparats batu jauzskata par potencialu acu kairinataju un elpcelu
sensibilizatoru, bet secindgjumus par ta radito adas kairinajuma vai adas sensibilizacijas potencialu izdarit nav
iespgjams. lestade arl secindja, ka preparata iedarbigumu attieciba uz majputniem, izpemot titarus, atSkirtiem
sivéniem, nobarojamam cikam, sivénmatém laktacijas perioda un mazak izplatitu sugu cikam (atskirtiem
sivéniem, nobarojamam ciikam un sivenmatém laktacijas perioda) novertét nav nepiecieSams un ka $is preparats ir
uzskatams par iedarbigu titariem, zidimiem sivéniem un mazak izplatitu sugu cikam (zidimiem sivéniem) no
jauna ierosinataja paredzétaja limeni — 610 endo-1,4-betaksilanazes aktivitates vienibas uz kilogramu kompleksas
baribas un 76 endo-1,3(4)-betaglikanazes aktivitates vienibas uz kilogramu kompleksas baribas. Tomér lestade ari
uzsvera, ka faktiskais iedarbigais limenis, kas izmantots pétijumos, kuri pamato secinajumus par iedarbigumu
attieciba uz visam mérksugam, iznemot sivenmates laktacijas perioda un mazak izplatitu sugu ciikas (sivénmates
laktacijas perioda), par apmeéram 50 % parsniedz no jauna ierosinato paredzéto limeni. Visbeidzot, lestade secindja,
ka nav vajadzibas noteikt Ipasas prasibas attieciba uz péctirgus uzraudzibu.

Saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 378/2005 () 5. panta 4. punkta pirmas dalas a) un c) apakspunktu references
laboratorija, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003, uzskatija, ka iepriekséja 2010. gada 28. junija
novertéjuma (%) secinajumi un ieteikumi ir derigi un ir attiecinami uz pasreizéjo pieteikumu.

Trichoderma reesei (CBS 143953) producétas endo-1,4-betaksilanazes un Trichoderma reesei (CBS 143945) producétas
endo-1,3(4)-betaglikanazes preparata novértgjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie
atlaujas pieskir§anas nosacijumi ir izpilditi. Tapéc minéta preparata atlauja biitu jaatjauno attieciba uz majputniem,
at$kirtiem sivéniem, nobarojamam cikam, sivénmatém laktacijas perioda un mazak izplatitu sugu cikam
(atskirtiem sivéniem, nobarojamam ciikam un sivénmatém laktacijas perioda), un $o preparatu biitu jaatlauj lietot
zidamiem sivéniem un mazak izplatitu sugu ctikam (zidamiem sivéniem). Tomér ir lietderigi minimalo saturu, kas
piemérojams attieciba uz majputniem, zidamiem sivéniem, atkirtiem sivéniem, nobarojamam cikam un mazak
izplatitu sugu cikam (zidimiem sivéniem, atskirtiem sivéniem un nobarojamam cikam), noteikt par 50 % augstaku
neka paredzétais limenis, lai biitu dro$i, ka izbaro$ana minétajam meérksugam un kategorijam preparats biis
iedarbigs.

Komisija uzskata, ka biitu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz piedevas lietotaju
veselibu.

Sakara ar to, ka atlauja Trichoderma reesei CBS 143953 producétas endo-1,4-betaksilanazes un Trichoderma reesei CBS
143945 producetas endo-1,3(4)-betaglikanazes preparatu izmantot par baribas piedevu tiek atjaunota, Regula (ES)
Nr. 337/2011 un Isteno3anas regula (ES) 2016997 biitu jaatce].

Drosuma apsvérumi neliek Trichoderma reesei CBS 143953 producétas endo-1,4-betaksilanazes un Trichoderma reesei
CBS 143945 producétas endo-1,3(4)-betaglikanazes preparata atlaujas nosacijumu grozijumus attieciba uz
lietosanu majputniem, atskirtiem sivéniem, nobarojamam ciikam un mazak izplatitu sugu cikam (atskirtiem
sivéniem un nobarojamam ciikam) piemérot nekavéjoties, tapéc ir lietderigi noteikt parejas periodu, lai ieinteresétas
personas varétu sagatavoties no atlaujas atjauno$anas izrieto§o jauno prasibu izpildei.

EFSA Journal 2022;20(11):7615.

Komisijas Regula (EK) Nr. 378/2005 (2005. gada 4. marts) par siki izstradatiem noteikumiem, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz Kopienas references laboratorijas pienakumiem un uzdevumiem saistiba ar partikas
piedevu atlauju pieteikumiem (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).

Eiropas Savienibas references laboratorijas zinojums pieejams vietné https://joint-research-centre.ec.europa.eu/system/files/2013-02/
FinRep-FAD-2010-0007.pdf.


https://joint-research-centre.ec.europa.eu/system/files/2013-02/FinRep-FAD-2010-0007.pdf
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/system/files/2013-02/FinRep-FAD-2010-0007.pdf
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(10) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atlaujas atjaunosana

Pielikuma specificéta preparata, kas pieder pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas” un funkcionalas grupas

“gremosanas veicinataji”, atlauju atjauno lietoSanai majputniem, atskirtiem sivéniem, nobarojamam ciikim, sivénmatém
laktacijas perioda un mazak izplatitu sugu ctikam (atskirtiem sivéniem, nobarojamam ciikam un sivénmatém laktacijas
perioda) ar noteikumu, ka tiek ievéroti pielikuma nosacijumi.

2. pants

Atlauja

Pielikuma specificéto preparatu, kas pieder pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas” un funkcionalas grupas
“gremosanas veicinataji’, ir atlauts lietot par dzivnieku baribas piedevu zidamiem sivéniem un mazak izplatitu sugu cikam
(zidamiem sivéniem) ar noteikumu, ka tiek ievéroti pielikuma nosacijumi.

3. pants

AtcelSana

Regulu (ES) Nr. 337/2011 un Isteno$anas regulu (ES) 2016/997 atcel.

4. pants
Parejas pasakumi

1. Pielikuma specificéto preparatu un $o preparatu saturo$us premiksus, kas paredzéti majputniem, atskirtiem sivéniem,
nobarojamam ciikam un mazak izplatitu sugu cikam (atSkirtiem sivéniem un nobarojamam ciikam) un kas razoti un
marketi pirms 2024. gada 28. marta saskana ar noteikumiem, kuri bija piemérojami pirms 2023. gada 28. septembra, arl
turpmak drikst laist tirg@i un lietot, [idz beidzas esosie krajumi.

2. Pielikuma specificéto preparatu saturodus baribas maisijumus un baribas sastavdalas, kas paredzéti majputniem,
atskirtiem sivéniem, nobarojamam ciikam un mazak izplatitu sugu ciikam (atskirtiem sivéniem un nobarojamam ciikam)
un kas razoti un markéti pirms 2024. gada 28. septembra saskana ar noteikumiem, kuri bija piemérojami pirms
2023. gada 28. septembra, ari turpmak drikst laist tirgi un lietot, lidz beidzas esosie krajumi.

5. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 7. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Minimalais saturs

Maksima-

Piedevas Maksimi- lais saturs
identifika- | Atlaujas turétaja Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, Dzivnieku suga Jais Citi noteikumi Atlaujas deriguma
cijas nosaukums fede analitiska metode vai kategorija ! aktivitates vienibas uz kg . ! terming
numurs vecums kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %
Kategorija: zootehniskas piedevas Funkcionala grupa: gremosanas veicinataji
4al5 |Uzpémums Endo-1,4-betak- | Piedevas sastavs Dgjgjvistas — | Endo-1,4-betak- — . Piedevas un premiksa| 2033. gada
Danisco (UK) Ltd, | silanaze (EC Trichoderma  reesei  CBS 143953 silanaze: 1 830 lictosanas  noradiju-| 28. septembris
kas 3.2.1.8) producetas endo-1,4-betaksilanazes U mos norada glabasa-
uznéméjdarbibu | Endo-1,3(4) un Trichoderma reesei CBS 143945 nas nosacjjumus un
A ; i _ Endo-1,3(4)- -
veic ka Danisco | betaglikanaze producétas endo-1,3(4)- betaolikanaze: noturibu pret karstu-
Animal Nutrition | (EC 3.2.1.6.) betaglikanazes  preparats,  kura 262§gU1 anaze. mapstradi.
un ko parstav minimala aktivitate ir Barib it fesaisti
Genencor — 12200 U ()/g| sivenmates —  |Endo-1,4-betak- | — L D
. qo s T ndo-1, tie uznéméji nosaka,
International B.V. endo-1,4-betaksilanazes lakticiias silanaze: 1 220 _ _
) icrja : kadas darbibas proce-
— 1520 U (/g endo-1,3(4)- perioda U _ . :
betaglikanazes Marsk ioolati diiras un organizatori-
Cieta un skidra veida TP Endo-1,3(4)- skie pasakumi piede-
’ sugu ciikas betaglikanaze: vas un  premiksu
Akttvas vielas raksturojums (sivenmates 1 52% - lietotajiem javeic, lai
Trichoderma  reesei CBS 143953 laktf_‘djfls novérstu potencialos
producéta  endo-1,4-betaksilanaze perioda) riskus, kas izriet no to

(EC 3.2.1.8) un Trichoderma reesei
CBS 143945 producéta endo-1,3(4)-
betaglikanaze (EC 3.2.1.6)

Analitiska metode ()

Aktivo vielu kvantitativai noteikSanai

piedeva, premiksos un baribas

maisjjumos:

— kolorimetriska metode, ar ko méri
tdeni Skistosu krasvielu, ko
endo-1,4-betaksilanazes ietekmé
izdala ar azurinu sastta kvieSu
arabinoksilana substrati,

— kolorimetriska metode, ar ko méri
tdeni Skistosu krasvielu, ko
endo-1,3(4)-betaglikanazes
ietekmé izdala ar azurinu sasita
mieZzu betaglikana substrati.

Citi majputni
Zidami siveni
Atskirti sivéni
Nobarojamas
ctikas
Mazak izplatitu
sugu ciikas
(zidami sivéni,
atskirti sivéni un
nobarojamas
ciikas)

Endo-1,4-betak- —

silanaze: 915 U

Endo-1,3(4)-
betaglikanaze:
1140

lietosanas. Ja ar $adam
procediiram un pasa-
kumiem 3os riskus no-
veérst nav iespéjams,
piedevu un premiksus
lieto, izmantojot indi-
vidualos elpcelu, adas
un acu aizsarglidze-
klus.

(") 1 U endo-1,4-betaksilanazes ir fermenta daudzums, kas no kviesu arabinoksilana viena minaité 50 °C temperatiira pie pH 4,2 izdala 0,48 pmol reducgjoso cukuru (ksilozes ekvivalentos).
() 1U endo-1,4-betaglikanazes ir fermenta daudzums, kas no miezu glikana viena minité 50 °C temperatiira pie pH 5,0 izdala 2,4 pmol reducgjoso cukuru (glikozes ekvivalentos).
(®) Detalizéta informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1704
(2023. gada 7. septembris),

ar ko atjauno atlauju preparatu Pediococcus pentosaceus DSM 23376 lietot par baribas piedevu visu
sugu dzivniekiem un atce] Istenosanas regulu (ES) Nr. 1119/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 nosaka, ka piedevu lietosanai dzivnieku édinasana vajadziga atlauja, un paredz $adas
atlaujas pieskirSanas un atjaunosanas pamatojumu un kartibu.

(2)  Preparatam Pediococcus pentosaceus DSM 23376 atlauja to 10 gadus izmantot par baribas piedevu visu sugu
dzivniekiem tika pieskirta ar Komisijas Istenosanas Regulu (ES) Nr. 1119/2012 (3.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 1. punktu ir iesniegts pieteikums, lai atjaunotu atlauju preparatu
Pediococcus pentosaceus DSM 23376 lietot par baribas piedevu visu sugu dzivniekiem; So piedevu lagts klasificét
piedevu kategorija “tehnologiskas piedevas”, funkcionalaja grupa “skabbaribas piedevas”. Minétajam pieteikumam ir
pievienotas minétas regulas 14. panta 2. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (‘lestade”) 2023. gada 1. februdra atzinuma (*) secinaja, ka ar paslaik atlautajiem
lieto§anas nosacijumiem preparats Pediococcus pentosaceus DSM 23376 joprojam ir visam dzivnieku sugam,
patérétajiem un videi nekaitigs. lestade ari secinja, ka piedeva nav adas vai acu kairinatajs, bet péc dabas ir
olbaltumvielam lidziga viela, tapéc bitu jauzskata par elpcelu sensibilizatoru. Nav datu, tapéc lestade nevargja
izdarit secindjumus par piedevas sp&u sensibilizét adu. Ta ari noradija, ka saistiba ar atlaujas atjaunosanu nav
nepiecieSams noveértét piedevas iedarbigumu.

(5)  Ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidota references laboratorija uzskatija, ka secinajumi un ieteikumi, kas izdariti
noveértgjuma par Pediococcus pentosaceus DSM 23376 preparata ka baribas piedevas analizes metodi saistiba ar
ieprieks¢jo atlauju, ir derigi un piemeérojami $im pieteikumam. Tapéc saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 378/2005 (*) 5. panta 4. punkta c) apakspunktu references laboratorijai nav vajadzigs novértgjuma zinojums.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 1119/2012 (2012. gada 29. novembris) par atlauju lietot preparatus Pediococcus acidilactici CNCM
MA 18/5M DSM 11673, Pediococcus pentosaceus DSM 23376, NCIMB 12455 un NCIMB 30168, Lactobacillus plantarum DSM 3676 un
DSM 3677 un Lactobacillus buchneri DSM 13573 ka baribas piedevas visam dzivnieku sugam (OV L 330, 30.11.2012., 14. Ipp.).

() EFSA Journal 2023;21(3):7872.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 378/2005 (2005. gada 4. marts) par siki izstradatiem noteikumiem, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz Kopienas references laboratorijas pienakumiem un uzdevumiem saistiba ar partikas
piedevu atlauju pieteikumiem (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).
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(6)  Nemot véra ieprieks minéto, Komisija uzskata, ka preparats Pediococcus pentosaceus DSM 23376 atbilst Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 5. panta nosacfjumiem. Tapéc minétas piedevas atlauja bitu jaatjauno. Turklat Komisija uzskata, ka
biitu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabveligu ietekmi uz piedevas lietotaju veselibu.

(7)  Ta ka atlauja preparatu Pediococcus pentosaceus DSM 23376 lietot par baribas piedevu tiek atjaunota, bitu attiecigi
jagroza IstenoSanas regula (ES) Nr. 1119/2012.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atlaujas atjaunosana
Pielikuma specificéta preparata, kas pieder pie piedevu kategorijas “tehnologiskas piedevas” un funkcionalas grupas
“skabbaribas piedevas”, atlauju atjauno ar noteikumu, ka tiek ievéroti pielikuma nosacijumi.
2. pants
Grozijums Istenosanas regula (ES) Nr. 1119/2012

Istenosanas regulas (ES) Nr. 1119/2012 pielikuma ierakstu 1k2105 par “Pediococcus pentosaceus DSM 23376” svitro.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 7. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Piedevas Sastavs, kimiska formula, apraksts Dzivnieku Maksimalais Minimakis | Meksimalas Ataujas
identifikaci- Piedeva e 4P ’ suga vai saturs saturs Citi noteikumi deriguma
. analitiska metode Kateoorii vecums terming
jas numurs ategorija KVV/kg svaiga materiala ermins
Kategorija: tehnologiskas piedevas. Funkcionala grupa: skabbaribas piedevas
1k2105 | Pediococcus Piedevas sastavs Visu sugu — — Piedevas un premiksu lietosanas noradiju-| 2033. gada
pentosaceus DSM Preparts Pediococcus pentosaceus dzivnie- mos norada glabasanas nosacijumus. 28.septembris
23376 kiem

DSM 23376, kas satur vismaz 1 x
10" KVV/g piedevas

Cieta viela

Aktivas vielas raksturojums
Dzivotspejigas Pediococcus
pentosaceus DSM 23376 Siinas

Analitiska metode (')

Pediococcus pentosaceus DSM 23376
skaitisanai baribas piedeva:
— Petri traucina un uztriepuma

metode, kura izmanto MRS
agaru (EN 15786)

Pediococcus pentosaceus DSM 23376
identificésanai:
— pulséjosa lauka géla elektrofo-

réze (PFGE) vai DNS sekvence-
$anas metodes.

Piedevas minimala deva, ja to nekombiné ar
citiem mikroorganismiem, ko izmanto par
skabbaribas piedevu: 1 x 10° KVV kg svaiga
materiala.

Baribas aprité iesaistitie uznémeéji piedevas
un premiksu lietotajiem nosaka darbibas
procediiras un organizatoriskos pasaku-
mus, kuru noliiks ir novérst iesp&jamos ri-
skus, ko varétu radit $is piedevas un premik-
su lietosana. Ja ar $adam procediram un
pasakumiem $os riskus noveérst nav iespé-
jams, ar piedevu un premiksiem rikojas, iz-
mantojot individudlos adas un elpcelu aiz-
sarglidzeklus.

or/tce 1
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SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

(") Detalizéta informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné 3eit: https:/[joint-research-centre.ec.curopa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-
reports_en.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1705
(2023. gada 7. septembris)

par atlauju Bacillus subtilis CGMCC 13326 producéta riboflavina (B, vitamina) preparatu lietot par
baribas piedevu visu sugu dzivniekiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietofanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskir§anas pamatojums un kartiba.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu tika iesniegts pieteikums uz atlauju lietot Bacillus subtilis CGMCC
13326 producéta riboflavina (B, vitamina) preparatu. Sim pieteikumam bija pievienotas Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(3)  Minétais pieteikums attiecas uz atlauju Bacillus subtilis CGMCC 13326 producéta riboflavina preparatu lietot par
baribas piedevu visu sugu dzivniekiem, to klasificgjot piedevu kategorija “uzturfiziologiskas piedevas” un
funkcionalaja grupa “vitamini, provitamini un noteiktas kimiskas vielas ar tiem lidzigu iedarbibu”.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2023. gada 1. februara (?) atzinuma secinaja, ka, ievérojot ierosinatos
lieto§anas nosacijumus, Bacillus subtilis CGMCC 13326 producéta riboflavina preparats ir dross visu sugu
dzivniekiem, patérétajiem un videi. lestade ari secinaja, ka riboflavins ir zinams fotosensibilizators, kas var izraisit
adas un acu fotoalergiskas reakcijas, un ka Bacillus subtilis CGMCC 13326 producéta riboflavina preparats rada
risku, ka lietotaji $im preparatam tiks eksponéti ar ieelposanu, un datu trikuma dé] ta nevar izdarit secinajumus par
piedevas potencialu kairinat adu un acis vai sensibilizét adu. lestade secindja, ka ar $o piedevu var iedarbigi
apmierinat dzivnieku uztura vajadzibas. lestade uzskata, ka IpaSas prasibas uzraudzibai péc piedevas laiSanas tirgi
noteikt nav vajadzigs. Ta ari ir verificgjusi ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas
iesniegto zinojumu par bariba eso$o baribas piedevu analizes metodi.

(5)  Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija uzskata, ka Bacillus subtilis CGMCC 13326 producéta riboflavina preparats
atbilst Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta nosacijumiem. Tapéc minéto vielu biitu jaatlauj lietot. Turklat Komisija
uzskata, ka biitu javeic atbilstosi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabveligu ietekmi uz piedevas lietotaju veselibu.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.
(*) EFSA Journal 2023;21(2):7874.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atlaujas pieskirsana
Pielikuma specificéto preparatu, kas pieder pie baribas piedevu kategorijas “uzturfiziologiskas piedevas” un funkcionalas
grupas “vitamini, provitamini un noteiktas kimiskas vielas ar tiem lidzigu iedarbibu”, ir atlauts lietot par dzivnieku baribas
piedevu, ievérojot pielikuma noteiktos nosacijumus.
2. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 7. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minimalais | Maksima-

Piedevas Dzivnicku suga Maksima- | saturs | lais saturs Atlaujas
1Vdent1f1kac1— Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, analitiska metode vai ategorija lais mg akeivas vielas uz kg Citi noteikumi derngmVa
jas numurs vecums kompleksis baribas ar termins

mitruma saturu 12 %
Kategorija: uzturfiziologiskas piedevas. Funkcionala grupa: vitamini, provitamini un noteiktas kimiskas vielas ar tiem lidzigu iedarbibu
3a825V | “Riboflavins” | Piedevas sastavs Visu sugu — — — 1. Piedevas un premiksu lietoanas no-| 2033. gada
jeb “B - - . _ dzivnieki radijumos norada glabasanas nosaci- | 28.septembris
Je0 P Preparats, kura ir = 80 % riboflavina racy 28 p
vitamins jumus un noturibu pret karstumter-
Ne vairak ka 3 % tidens misku apstradi.
Cieta veida 2. Baribas aprité iesaistitie uznéméji no-

Aktivas vielas raksturojums
Riboflavins

Kimiska formula: C;,H,oN,O¢
CAS numurs: 83-88-5

Tiriba: vismaz 98 %
Producéts fermentacija ar Bacillus subtilis CGMCC
13326

Analitiska metode (")

Riboflavina noteiksanai baribas piedevas preparata un
premiksos:

— augstas izskirtspéjas Skidrumhromatografija ar
UV detektéSanu, HPLC-UV (VDLUFA 1II sgj.,
13.9.1).

Riboflavina (ka kopéja B, vitamina) noteik$anai

baribas maisijuma:

— augstas izskirtsp&jas Skidrumhromatografija ar
fluorescences  detektésanu, HPLC-FLD (EN
14152).

saka, kadas darbibas procediiras un
organizatoriskie pasakumi piedevas
un premiksu lietotajiem javeic, lai no-
vérstu potencialos riskus, kas izriet
no §is piedevas un premiksu lietosa-
nas. Ja ar $adam procediiram un pa-
sakumiem $os riskus noveérst nav ie-
spéjams, piedevu un premiksus lieto,
izmantojot individualos elpcelu, acu
un adas aizsarglidzeklus.

(") Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné: https://ec.curopa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1706
(2023. gada 7. septembris),

ar ko attieciba uz tadu augu sarakstiem, par kuriem zinams, ka tie ir uznémigi pret Xylella fastidiosa,
groza IstenoSanas regulu (ES) 2020/1201

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

pnemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 2282013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/2014 un atce] Padomes Direktivas 69/464/EEK, 74/647EEK,
93/85[EEK, 98/57[EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33[EK (!), un jo ipasi tas 28. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2020/1201 (%) [ un Il pielikuma ir uzskaititi tadi stadiSanai paredzéti augi (iznemot
séklas), par kuriem zinams, ka tie ir uznémigi pret vienu vai vairakam un pret konkrétam Xylella fastidiosa (Wells et
al.) (“noraditais kaitigais organisms”) pasugam.

(2)  Kops Istenosanas regulas (ES) 2020/1201 pienemsanas dienas Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) ir
atjauninajusi tadu stadiSanai paredzéto augu (iznemot seklas) datubazi, par kuriem zinams, ka tie ir uznémigi pret
noradito kaitigo organismu, un taja ieklavusi Anthyllis barba-jovis L., Arbutus unedo L., Argyranthemum frutescens (L.)
Sch.Bip., Berberis thunbergii DC., Calocephalus brownii (Cass.) F.Muell., Cortaderia selloana (Schult. & Schult.f.) Asch. &
Graebn., Citrus limon (L.) Osbeck, Citrus paradisi Macfad., Citrus reticulata Blanco, Clematis vitalba L., Cortaderia selloana
(Schult. & Schult.f.) Asch. & Graebn., Dittrichia viscosa (L.) Greuter, Elaeagnus angustifolia L., Elaeagnus x submacrophylla
Servett., Erica cinerea L., Eriocephalus africanus L., Ficus carica L., Gazania rigens (L.) Gaertn., Genista hirsuta Vahl,
Hypericum androsaemum L., Hypericum perforatum L., Jacobaea maritima (L.) Pelser & Meijden, Magnolia x soulangeana
Soul.-Bod., Myoporum laetum G. Forst., Myrtus communis L., Olea europaea subsp. sylvestris (Mill.) Rouy, Pelargonium
graveolens L'Hér., Phlomis italica L., Retama monosperma (L.) Boiss., Ruta graveolens L., Salvia apiana Jeps., Scabiosa
atropurpurea var. maritima L., Strelitzia reginae Aiton, Syringa vulgaris L., Thymus vulgaris L., Ulex europaeus L., Viburnum
tinus L. un Vitex agnus-castus L. ka konkrétu noradita kaitiga organisma pasugu saimniekaugus (*). Tapéc minétais
atjaunindjums biitu jaatspogulo Istenosanas regulas (ES) 2020/1201 I un II pielikuma.

(3)  Attieciba uz Phoenix ginti IstenoSanas regulas (ES) 2020/1201 I pielikuma ir lietderigi ieklaut sugas Phoenix reclinata
Jacquin un Phoenix roebelenii O’Brien, jo saskana ar pédéjo lestades veikto atjaunindjumu tadu stadisanai paredzéto
augu (iznemot seklas) datubazé, par kuriem zinams, ka tie ir uzpémigi pret noradito kaitigo organismu, ir
konstatets, ka tikai §Is divas sugas ir uznémigas pret noradito kaitigo organismu.

(4)  Attieciba uz Lonicera ginti IstenoSanas regulas (ES) 2020/1201 I un II pielikuma ir lietderigi ieklaut sugas Lonicera
implexa Soland. un Lonicera japonica Thunb., jo saskana ar pédgjo lestades veikto atjauninajumu tadu stadiSanai
paredzéto augu (iznemot séklas) datubaze, par kuriem zinams, ka tie ir uznémigi pret noradito kaitigo organismu, ir
konstatéts, ka tikai §is divas sugas ir uznémigas pret Xylella fastidiosa pasugu multiplex.

(5)  Istenosanas regulas (ES) 2020/1201 II pielikuma Phillyrea latifolia L. biitu jasvitro no tadu noradito augu saraksta,
kuri ir uznémigi pret Xylella fastidiosa pasugu multiplex, jo dalibvalstis par to kladaini bija zinojusas ka par noradito
augu.

() OVL317,23.11.2016., 4. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/1201 (2020. gada 14. augusts) par pasakumiem, kas veicami, lai novérstu Xylella fastidiosa
(Wells et al.) ievesanu un izplatisanos Savieniba (OV L 269, 17.8.2020., 2. Ipp.).

() Update of the Xylella spp. host plant database — systematic literature search up to 30 June 2022 (EFSA Journal 2023;21(1):7726).
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(6)  Tstenosanas regulas (ES) 2020/1201 I pielikuma Fortunella biitu jasvitro, jo dalibvalstis par to nekad nav zinojusas, un
tas nav ieklauts Iestades sagatavotaja tadu stadiSanai paredzéto augu (iznemot séklas) datubazg, par kuriem zinams,
ka tie ir uznémigi pret noradito kaitigo organismu.

(7)  Lai atspogulotu jaunakas norises starptautiskaji nomenklatiira, noteiktu augu nosaukumi Istenosanas regulas
(ES) 2020/1201 I un I pielikuma biitu jaatjaunina. Saja sakara sugu Osteospermum ecklonis DC./Osteospermum
ecklonis DC. Norl. un Osteospermum fruticosum (L) Norl. nosaukumi, kuri noraditi Istenosanas regulas
(ES) 2020/1201 T un I pielikum3, bitu jaaizstdj ar nosakumiem Dimorphotheca ecklonis (DC.) Norl. un
Dimorphotheca fruticosa (L.) Norl.

(8)  Skaidribas un precizitates labad noteiktu ginsu un sugu nosaukumiem Istenosanas regulas (ES) 2020/1201 I un

(9)  Tapéc Istenosanas regula (ES) 2020/1201 biitu attiecigi jagroza.
(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Istenosanas regula (ES) 2020/1201

Istenoganas regulu (ES) 2020/1201 groza $adi:
1) regulas I pielikumu aizstaj ar $is regulas I pielikuma tekstu;

2) regulas I pielikumu aizstaj ar §Is regulas II pielikuma tekstu.

2. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 7. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



L 221/16 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 8.9.2023.

I PIELIKUMS
“I PIELIKUMS

Tadu augu saraksts, par kuriem zinams, ka tie ir uznémigi pret vienu vai vairakam noradita kaitiga
organisma pasugam (“saimniekaugi”)

Acacia Mill.

Acer L.

Adenocarpus lainzii (Castrov.) Castrov.
Albizia julibrissin Durazz.

Alnus rhombifolia Nutt.

Amaranthus retroflexus L.

Ambrosia L.

Ampelopsis arborea (L.) Koehne
Ampelopsis brevipedunculata (Maxim.) Trautv.
Ampelopsis cordata Michx.

Anthyllis barba-jovis L.

Anthyllis hermanniae L.

Arbutus unedo L.

Argyranthemum frutescens (L.) Sch.Bip.
Artemisia L.

Asparagus acutifolius L.

Athyrium filix-femina (L.) Roth
Baccharis L.

Berberis thunbergii DC.

Brassica L.

Calicotome spinosa (L.) Link

Calicotome villosa (Poir.) Link
Callicarpa americana L.

Callistemon citrinus (Curtis) Skeels
Calluna vulgaris (L.) Hull

Calocephalus brownii (Cass.) F.Muell.
Carya Nutt.

Catharanthus roseus (L.) G.Don

Celtis occidentalis L.

Cercis canadensis L.

Cercis occidentalis Torr.

Cercis siliquastrum L.

Chamaecrista fasciculata (Michx.) Greene
Chenopodium album L.

Chionanthus L.

x Chitalpa tashkentensis T. S. Elias & Wisura
Cistus L.

Citrus L.
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Clematis cirrhosa L.

Clematis vitalba L.

Coelorachis ¢ylindrica (Michx.) Nash
Coffea L.

Conium maculatum L.

Convolvulus cneorum L.

Coprosma repens A.Rich.

Coronilla L.

Cortaderia selloana (Schult. & Schult.f.) Asch. & Graebn.
Cyperus eragrostis Lam.

Cytisus Desf.

Digitaria Haller

Dimorphotheca ecklonis (DC.) Norl.
Dimorphotheca fruticosa (L.) Norl.
Diospyros kaki L.f.

Diplocyclos palmatus (L.) C.Jeffrey
Dittrichia viscosa (L.) Greuter
Dodonaea viscosa (L.) Jacq.

Echium plantagineum L.

Elaeagnus angustifolia L.

Elaeagnus x submacrophylla Servett.
Encelia farinosa A.Gray ex Torr.
Eremophila maculata (Ker Gawler) F. von Miiller.
Erica cinerea L.

Erigeron L.

Eriocephalus africanus L.

Erodium moschatum (L.) LHérit.
Erysimum L.

Euphorbia chamaesyce L.

Euphorbia terracina L.

Euryops chrysanthemoides (DC.) B.Nord.
Euryops pectinatus (L.) Cass.

Fagus crenata Blume

Fallopia japonica (Houtt.) Ronse Decr.
Fatsia japonica (Thunb.) Decne. & Planch.
Ficus carica L.

Frangula alnus Mill.

Fraxinus L.

Gazania rigens (L.) Gaertn.

Genista L.
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Ginkgo biloba L.

Gleditsia triacanthos L.

Grevillea juniperina Br.

Hebe Comm. ex Juss.

Helianthus L.

Helichrysum Mill.

Heliotropium europaeum L.
Hemerocallis L.

Hevea brasiliensis (Willd. ex A Juss.) Miill. Arg.
Hibiscus L.

Humulus scandens (Lour.) Merr.
Hypericum androsaemum L.
Hypericum perforatum L.

Ilex aquifolium L.

Tlex vomitoria Sol. ex Aiton

Iva annua L.

Jacaranda mimosifolia D. Don
Jacobaea maritima (L.) Pelser & Meijden
Juglans L.

Juniperus ashei . Buchholz
Koelreuteria bipinnata Franch.
Lagerstroemia L.

Laurus nobilis L.

Lavandula L.

Lavatera cretica L.

Ligustrum lucidum W.T.Aiton.
Liquidambar styraciflua L.

Lonicera implexa Soland.

Lonicera japonica Thunb.

Lupinus aridorum McFarlin ex Beckner
Lupinus villosus Willd.

Magnolia grandiflora L.

Magnolia x soulangeana Soul.-Bod.
Mallotus paniculatus (Lam.) Miill. Arg.
Medicago arborea L.

Medicago sativa L.

Metrosideros Banks ex Gaertn.
Mimosa L.

Modiola caroliniana (L.) G. Don
Morus L.

Myoporum insulare R.Br.



8.9.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 221/19

Myoporum laetum G. Forst.
Mpyrtus communis L.

Nandina domestica Murray
Neptunia lutea (Leavenw.) Benth.
Nerium oleander L.

Olea L.

Parthenocissus quinquefolia (L.) Planch.
Paspalum dilatatum Poir.
Pelargonium L'Hér. ex Aiton
Perovskia abrotanoides Kar.
Persea americana Mill.
Phagnalon saxatile (L.) Cass.
Phillyrea angustifolia L.
Phillyrea latifolia L.

Phlomis fruticosa L.

Phlomis italica L.

Phoenix reclinata Jacquin
Phoenix roebelenii O'Brien
Pinus taeda L.

Pistacia vera L.

Plantago lanceolata L.

Platanus L.

Pluchea odorata (L.) Cass.
Polygala grandiflora Wight
Polygala myrtifolia L.

Prunus L.

Psidium L.

Pteridium aquilinum (L.) Kuhn
Pyrus L.

Quercus L.

Ratibida columnifera (Nutt.) Wooton & Standl.
Retama monosperma (L.) Boiss.
Rhamnus L.

Rhus L.

Robinia pseudoacacia L.

Rosa L.

Rubus L.

Ruta chalepensis L.

Ruta graveolens L.

Salvia apiana Jeps.

Salvia mellifera Greene
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Salvia officinalis L.

Salvia rosmarinus Spenn.

Sambucus L.

Santolina chamaecyparissus L.
Santolina magonica (O.Bolos, Molin. & P.Monts.) Romo
Sapindus saponaria L.

Sassafras L. ex Nees

Scabiosa atropurpurea var. maritima L.
Setaria magna Griseb.

Solidago fistulosa Mill.

Solidago virgaurea L.

Sorghum halepense (L.) Pers.

Spartium L.

Stewartia pseudocamellia Maxim.
Strelitzia reginae Aiton

Streptocarpus Lindl.

Symphyotrichum divaricatum (Nutt.) G.L.Nesom
Syringa vulgaris L.

Teucrium capitatum L.

Thymus vulgaris L.

Trifolium repens L.

Ulex L.

Ulmus L.

Vaccinium L.

Viburnum tinus L.

Vinca L.

Vitex agnus-castus L.

Vitis L.

Westringia fruticosa (Willd.) Druce
Westringia glabra R.Br.

Xanthium strumarium L.
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11 PIELIKUMS
“II PIELIKUMS

Tadu augu saraksts, par kuriem zinams, ka tie ir uznémigi pret specifiskam noradita kaitiga
organisma pasugam (“noraditie augi”)

Noraditie augi, kuri ir uznémigi pret Xylella fastidiosa pasugu fastidiosa
Acer L.

Ambrosia artemisiifolia L.
Calicotome spinosa (L.) Link
Cercis occidentalis Torr.

Cistus monspeliensis L.

Citrus limon (L.) Osbeck
Citrus paradisi Macfad.

Citrus reticulata Blanco

Citrus sinensis (L.) Osbeck
Coffea L.

Elaeagnus angustifolia L.
Erysimum L.

Ficus carica L.

Genista lucida L.

Juglans regia L.

Lupinus aridorum McFarlin ex Beckner
Magnolia grandiflora L.
Medicago sativa L.
Metrosideros Banks ex Gaertn.
Morus L.

Myrtus communis L.

Nerium oleander L.
Pelargonium graveolens L'Hér.
Pluchea odorata (L.) Cass.
Polygala myrtifolia L.

Prunus L.

Psidium L.

Rhamnus alaternus L.

Rubus rigidus Sm.

Rubus ursinus Cham. & Schldl.
Ruta chalepensis L.

Salvia rosmarinus Spenn.
Sambucus L.

Spartium junceum L.
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Strelitzia reginae Aiton
Streptocarpus Lindl.
Teucrium capitatum L.
Ulex europaeus L.

Ulmus americana L.
Vaccinium corymbosum L.
Vinca L.

Vitis L.

Noraditie augi, kuri ir uznémigi pret Xylella fastidiosa pasugu multiplex
Acacia Mill.

Acer griseum (Franch.) Pax

Acer pseudoplatanus L.

Acer rubrum L.

Adenocarpus lainzii (Castrov.) Castrov.
Alnus rhombifolia Nutt.

Ambrosia L.

Ampelopsis cordata Michx.

Anthyllis barba-jovis L.

Anthyllis hermanniae L.

Arbutus unedo L.

Argyranthemum frutescens (L.) Sch.Bip.
Artemisia L.

Asparagus acutifolius L.

Athyrium filix-femina (L.) Roth
Baccharis halimifolia L.

Berberis thunbergii DC.

Calicotome spinosa (L.) Link
Calicotome villosa (Poir.) Link
Callistemon citrinus (Curtis) Skeels
Calluna vulgaris (L.) Hull

Calocephalus brownii (Cass.) F.Muell
Carya Nutt.

Celtis occidentalis L.

Cercis canadensis L.

Cercis occidentalis Torr.

Cercis siliquastrum L.

Chionanthus L.

Cistus L.
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Clematis cirrhosa L.

Clematis vitalba L.

Convolvulus cneorum L.

Coprosta repens A.Rich.

Coronilla L.

Cytisus Desf.

Dimorphotheca ecklonis (DC.) Norl.
Dimorphotheca fruticosa (L.) Norl.
Dittrichia viscosa (L.) Greuter
Dodonaea viscosa (L.) Jacq.

Echium plantagineum L.

Elaeagnus angustifolia L.

Elaeagnus x submacrophylla Servett.
Encelia farinosa A.Gray ex Torr.
Erica cinerea L.

Erigeron L.

Eriocephalus africanus L.

Erodium moschatum (L.) UHérit.
Euryops chrysanthemoides (DC.) B.Nord.
Euryops pectinatus (L.) Cass.
Fallopia japonica (Houtt.) Ronse Decr.
Ficus carica L.

Frangula alnus Mill.

Fraxinus L.

Gazania rigens (L.) Gaertn.

Genista L.

Ginkgo biloba L.

Gleditsia triacanthos L.

Grevillea juniperina Br.

Hebe Comm. ex Juss.

Helianthus L.

Helichrysum Mill.

Hibiscus syriacus L.

Hypericum androsaemum L.
Hypericum perforatum L.

Tlex aquifolium L.

Iva annua L.

Jacobaea maritima (L.) Pelser & Meijden
Koelreuteria bipinnata Franch.

Lagerstroemia L.
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Laurus nobilis L.

Lavandula L.

Lavatera cretica L.

Liquidambar styraciflua L.
Lonicera implexa Soland.
Lonicera japonica Thunb.
Lupinus aridorum McFarlin ex Beckner
Lupinus villosus Willd.
Magnolia grandiflora L.
Magnolia x soulangeana Soul.-Bod.
Medicago arborea L.

Medicago sativa L.

Metrosideros Banks ex Gaertn.
Myoporum laetum G.Forst.
Myrtus communis L.

Nerium oleander L.

Olea L.

Pelargonium L'Hér. ex Aiton
Perovskia abrotanoides Kar.
Phagnalon saxatile (L.) Cass.
Phillyrea angustifolia L.
Phlomis fruticosa L.

Phlomis italica L.

Pistacia vera L.

Plantago lanceolata L.

Platanus L.

Polygala grandiflora Wight
Polygala myrtifolia L.

Prunus L.

Pteridium aquilinum (L.) Kuhn
Quercus L.

Ratibida columnifera (Nutt.) Wooton & Standl.
Retama monosperma (L.) Boiss.
Rhamnus L.

Robinia pseudoacacia L.

Rosa L.

Rubus L.

Ruta graveolens L.

Salvia apiana Jeps.

Salvia mellifera Greene
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Salvia officinalis L.

Salvia rosmarinus Spenn.

Sambucus L.

Santolina chamaecyparissus L.
Santolina magonica (O.Bolos, Molin. & P.Monts.) Romo
Sapindus saponaria L.

Scabiosa atropurpurea var. maritima L.
Solidago virgaurea L.

Spartium L.

Strelitzia reginae Aiton

Syringa vulgaris L.

Ulex L.

Ulmus L.

Vaccinium L.

Viburnum tinus L.

Vinca L.

Vitex agnus-castus L.

Westringia fruticosa (Willd.) Druce

Xanthium strumarium L.

Noraditie augi, kuri ir uznémigi pret Xylella fastidiosa pasugu pauca
Acacia Mill.

Amaranthus retroflexus L.

Asparagus acutifolius L.

Catharanthus roseus (L.) G.Don

Chenopodium album L.

Cistus albidus L.

Cistus creticus L.

Citrus L.

Coffea L.

Dimorphotheca fruticosa (L.) Norl.

Dodonaea viscosa (L.) Jacq.

Elaeagnus angustifolia L.

Eremophila maculata (Ker Gawler) F. von Miiller.
Erigeron L.

Euphorbia chamaesyce L.

Euphorbia terracina L.

Genista hirsuta Vahl.

Grevillea juniperina Br.

Hebe Comm. ex Juss.

Heliotropium europaeum L.
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Hibiscus L.

Laurus nobilis L.

Lavandula L.

Myoporum insulare R.Br.

Myrtus communis L.

Nerium oleander L.

Olea europaea subsp. europaea L.
Olea europaea subsp. sylvestris (Mill.) Rouy
Pelargonium L'Hér. ex Aiton
Phillyrea latifolia L.

Pistacia vera L.

Polygala myrtifolia L.

Prunus L.

Rhamnus alaternus L.

Salvia rosmarinus Spenn.
Spartium junceum L.

Thymus vulgaris L.

Ulex parviflorus Pourr.

Vinca minor L.

Westringia fruticosa (Willd.) Druce
Westringia glabra R.Br.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1707
(2023. gada 7. septembris)

par atlauju 2-acetilfuranu un 2-pentilfuranu lietot par baribas piedevam visu sugu dzivniekiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
€édinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietosanai dzivnieku &dinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskir§anas pamatojums un kartiba. Minétas regulas 10. panta 2. punkta paredzéts, ka piedevas, kuru
lietosana atlauta saskana ar Padomes Direktivu 70/524/EEK (), ir jaizverté atkartoti.

(2)  Vielas 2-acetilfuranu un 2-pentilfuranu saskana ar Direktivu 70/524/EEK bez termina ierobeZojuma tika atlauts
lietot par baribas piedevam visu sugu dzivniekiem. Péc tam $is vielas saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 10. panta 1. punkta b) apak$punktu ka esosi baribas lidzekli tika ierakstitas Lopbaribas piedevu
registra.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 2. punktu, ko lasa saistiba ar tas 7. pantu, tika iesniegts pieteikums
uz visu sugu dzivniekiem paredzéta 2-acetilfurana un 2-pentilfurana atkartotu izvertéSanu. Pieteikuma iesniedzéjs ir
ladzis minétas piedevas klasificét piedevu kategorija “organoleptiskas piedevas” un funkcionalaja grupa
“aromatizgjosas sastavdalas”. Pieteikumiem bija pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas
zinas un dokumenti.

(4)  Pieteikuma iesniedzgjs lidza atlaut 3is piedevas lietot ari dzirdinamaja tdeni. Tomér Regula (EK) Nr. 1831/2003
nelauj “aromatizéjosas sastavdalas” izmantot dzirdinamaja Gdeni. Tadé] pieteikuma iesniedzgjs par visam
attiecigajam vielam ir atsaucis pieteikumu uz to izmantoSanu dzirdinamaja adeni.

(5)  Minétaja pieteikuma ltigts atlaut 2-acetilfuranu un 2-pentilfuranu lietot par baribas piedevam visu sugu dzivniekiem;
§is piedevas paredzéts klasificét piedevu kategorija “organoleptiskas piedevas” un funkcionalaja grupa
“aromatizgjosas sastavdalas”.

(6)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2023. gada 1. februara () atzinuma secinaja, ka, ievérojot ierosinatos
lietosanas nosacijumus, 2-acetilfurans un 2-pentilfurans ir drosi visiem dzivniekiem, patérétajiem un videi. Ta ari
secindja, ka 2-acetilfurans un 2-pentilfurans batu jauzskata par adas, acu un elpcelu kairinatajiem un par adas un
elpcelu sensibilizatoriem. lestade ari secinaja, ka $is piedevas ir iedarbigi baribas aromatizétaji. lestade uzskata, ka
ipadas prasibas uzraudzibai péc piedevu laiSanas tirgli noteikt nav vajadzigs. Ta ari ir verific§usi ar Regulu (EK)
Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba eso$o baribas piedevu analizes
metodi.

(7)  Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija uzskata, ka 2-acetilfurans un 2-pentilfurans atbilst Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 5. panta nosacijumiem. Tadé] minétas vielas batu jaatlauj lietot ta, ka noradits §is regulas pielikuma.
Turklat Komisija uzskata, ka biitu javeic pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz piedevu
lietotaju veselibu.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.
() Padomes Direktiva 70/524/EEK (1970. gada 23. novembris) par baribas piedevam(OV L 270, 14.12.1970., 1. Ipp.).
(*) EFSA Journal 2023;21(3):78638.
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(8)  Lai panaktu labaku kontroli, biitu janosaka zinami nosacijumi. Konkrétak, uz baribas piedevu etiketes biitu janorada
ieteicamais saturs. Ja minétais saturs ir parsniegts, uz premiksu etiketes biitu janorada attieciga informacija.

(9)  Nekaitiguma apsvérumi neliek attiecigo vielu atlaujas nosacijumu grozijumus piemérot nekavéjoties, tapéc ir
lietderigi noteikt parejas periodu, lai ieinteresétas personas varétu sagatavoties no atlaujas izrieto§o jauno prasibu
izpildei.

(10) Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atlauja
Pielikuma specificetas vielas, kas pieder pie piedevu kategorijas “organoleptiskas piedevas” un funkcionalas grupas
“aromatizgjosas sastavdalas”, ir atlauts lietot par dzivnieku baribas piedevam, ievérojot pielikuma noteiktos nosacijumus.
2. pants
Parejas pasakumi

1.  Pielikuma specificétas vielas un §is vielas saturoSos premiksus, kas razoti un markeéti pirms 2024. gada 28. marta
saskana ar noteikumiem, kuri bija piemérojami pirms 2023. gada 28. septembra, ari turpmak drikst laist tirgci un lietot,
lidz beidzas esosie krajumi.

2. Tadus pielikuma specificétas vielas saturosus baribas maisijumus un baribas sastavdalas, kuri paredzéti produktiviem
dzivniekiem un razoti un markeéti pirms 2024. gada 28. septembra saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms
2023. gada 28. septembra, arl turpmak drikst laist tirg@i un izmantot, lidz beidzas esosie krajumi.

3. Tadus pielikuma specificétas vielas saturofus baribas maisjjumus un baribas sastavdalas, kuri paredzéti
neproduktiviem dzivniekiem un razoti un markeéti pirms 2025. gada 28. septembra saskana ar noteikumiem, kas bija
piemérojami pirms 2023. gada 28. septembra, arl turpmak drikst laist tirg@i un izmantot, [idz beidzas esosie krajumi.
3. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisel€, 2023. gada 7. septembrT

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Piedevas
identifikacijas
numurs

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts,

analitiska metode

Dzivnieku
suga vai
kategorija

Maksima-
lais
vecums

Minimalais | Maksima-
saturs lais saturs

mg aktivas vielas uz kg
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas
deriguma termins

Kategorija: organoleptiskas piedevas. Funkcionala grupa: aromatizéjosas sastavdalas

2b13054

2-acetilfurans

Piedevas sastavs
2-acetilfurans

Skidra veida

Aktivas vielas raksturojums
2-acetilfurans

Producéts kimiska sintézé
Tiriba: vismaz 97 %
Kimiska formula: C¢HgO,
CAS numurs: 1192-62-7
FLAVIS: 13.054
Analitiska metode ()

2-acetilfurana noteiksanai baribas
piedeva un baribu aromatizéjosos

premiksos:

— gazhromatografijajmasspektro-
metrija ar aizturlaika fikséSanu

(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki

. Bariba piedevu ieklauj premiksa veida.
. Piedevas un premiksu lietosanas noradijumos

norada glabasanas nosacijumus un noturibu pret
karstumtermisku apstradi.

. Uz piedevas etiketes jabiit $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs uz
kg kompleksas baribas ar mitruma saturu 12 %:
0,5 mg.”

. Ja, piedevu lietojot tada daudzuma, kas noradits

uz premiksa etiketes, 3. punkta minétais daudz-
ums tiek parsniegts, uz §is premiksa etiketes ja-
norada aktivas vielas funkcionala grupa, identifi-
kacijas numurs, tas nosaukums un pievienotais
aktivas vielas daudzums.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka, kadas

darbibas procediiras un organizatoriskie pasaku-
mi piedevas un premiksu lietotdjiem javeic, lai
novérstu potencialos riskus, kas izriet no §is pie-
devas un premiksu lietosanas. Ja ar $adam proce-
doram un pasakumiem 3os riskus novérst nav
iesp&jams, piedevu un premiksus lieto, izmanto-
jot individualos elpcelu, acu un adas aizsarglidze-

klus.

2033. gada
28. septembris

(") Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

Piedevas
identifikacijas
numurs

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts,
analitiska metode

Dzivnieku
suga vai
kategorija

Maksima-
lais
vecums

Minimalais | Maksima-
saturs lais saturs

mg aktivas vielas uz kg
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas
deriguma terming

Kategorija: organoleptiskas piedevas. Funkcionala grupa: aromatizéjosas sastavdalas

2b13059

2-pentilfurans

Piedevas sastavs
2-pentilfurans

Skidra veida

Aktivas vielas raksturojums
2-pentilfurans

Producéts kimiska sintézé
Tiriba: vismaz 99 %
Kimiska formula: CoH,,0
CAS numurs: 3777-69-3
FLAVIS: 13.059
Analitiska metode ()

2-pentilfurana noteiksanai baribas
piedeva un baribu aromatizéjosos
premiksos:

— gazhromatografijajmasspektro-

metrija ar aizturlaika fikséSanu
(GC-MS-RTL).

Visu sugu
dzivnieki

. Bariba piedevu ieklauj premiksa veida.
. Piedevas un premiksu lietosanas noradijumos

norada glabasanas nosacijumus un noturibu pret
karstumtermisku apstradi.

. Uz piedevas etiketes jabht $adai noradei:

“leteicamais maksimalais aktivas vielas saturs uz
kg kompleksas baribas ar mitruma saturu 12 %:
0,5 mg.”

. Ja, piedevu lietojot tada daudzuma, kas noradits

uz premiksa etiketes, 3. punkta minétais daudz-
ums tiek parsniegts, uz §is premiksa etiketes ja-
norada aktivas vielas funkcionala grupa, identifi-
kacijas numurs, tas nosaukums un pievienotais
aktivas vielas daudzums.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji nosaka, kadas

darbibas procediiras un organizatoriskie pasaku-
mi piedevas un premiksu lietotajiem javeic, lai
novérstu potencialos riskus, kas izriet no §is pie-
devas un premiksu lietosanas. Ja ar $adam proce-
diram un pasakumiem 3os riskus novérst nav
iespjams, piedevu un premiksus lieto, izmanto-
jotindividualos elpce]u, acu un adas aizsarglidze-
klus.

2033. gada
28. septembris

(") Sikaka informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 221/31

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1708
(2023. gada 7. septembris),

ar ko atjauno atlauju urinvielu lietot par baribas piedevu atgremotajiem ar funkcion&josu spurekli un
atce] Istenosanas regulu (ES) Nr. 839/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

Regula (EK) Nr. 1831/2003 nosaka, ka piedevu lietoSanai dzivnieku édinasana vajadziga atlauja, un paredz $adas
atlaujas pieskirSanas un atjauno$anas pamatojumu un kartibu.

Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 839/2012 () urinvielu uz 10 gadiem atlava lietot par baribas piedevu
atgremotajiem ar funkciongjosu spurekli.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 1. punktu tika iesniegts pieteikums, kura lgts atjaunot atlauju
lietot urinvielu par baribas piedevu atgremotajiem ar funkciongjo$u spurekli un $o piedevu klasificét piedevu
kategorija “uzturfiziologiskas piedevas” un funkcionalaja grupa “urinviela un tas atvasindjumi”. Minétajam

pieteikumam ir pievienotas minétas regulas 14. panta 2. punkta prasitas zinas un dokumenti.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2023. gada 11. janvara atzinuma (}) secindja, ka pieteikuma
iesniedzgjs ir sniedzis pieradijumus, ka ar paslaik atlautajiem lietoSanas nosacfjumiem piedeva joprojam ir
mérksugam, patérétajiem un videi nekaitiga. Ta ka nebija jaunas informacijas, kas sniegtu pieradijumus par piedevas
nekaitigumu lietotajam, lestade nevargja izdarit secinajumus par piedevas nekaitigumu lietotdjiem. lestade ari
noradija, ka ieprieks izdaritais secindjums par iedarbigumu paliek spéka. Ta neuzskatija, ka biitu vajadziba noteikt
ipasas prasibas attieciba uz péctirgus uzraudzibu.

Ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidota references laboratorija uzskatija, ka secinajumi un ieteikumi, kas izdariti
novértgjuma par urinvielas ka baribas piedevas analizes metodi saistiba ar iepriek$gjo atlauju, ir derigi un
piemérojami $im pieteikumam. Tapéc saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 378/2005 (¥) 5. panta 4. punkta
c) apak$punktu references laboratorijai nav vajadzigs novértéjuma zinojums.

Nemot véra iepriek$minéto, Komisija uzskata, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. pantd paredzétie atlaujas
pieskir§anas nosacijumi ir izpilditi. Tapéc minétas piedevas atlauja biitu jaatjauno. Turklat Komisija uzskata, ka baitu
jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz cilvéka, it seviski uz piedevas lietotaju,
veselibu.

Nemot vérd, ka atlauja urinvielu lietot par baribas piedevu tiek atjaunota, Istenosanas regula (ES) Nr. 839/2012 biitu
jaatce].

OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 839/2012 (2012. gada 18. septembris) par atlauju izmantot urinvielu ka baribas piedevu
atgremotajiem (OV L 252, 19.9.2012,, 11. Ipp.).

EFSA Journal 2023;21(2):7821.

Komisijas Regula (EK) Nr. 378/2005 (2005. gada 4. marts) par siki izstradatiem noteikumiem, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz Kopienas references laboratorijas pienakumiem un uzdevumiem saistiba ar partikas
piedevu atlauju pieteikumiem (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).
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(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atlaujas atjaunoSana
Pielikuma specificétas pie piedevu kategorijas “uzturfiziologiskas piedevas” un pie funkcionalas grupas “urinviela un tas
atvasinjumi” piederosas vielas atlauju atjauno, ievérojot minétaja pielikuma noteiktos nosacijumus.
2. pants
Istenosanas regulas (ES) Nr. 839/2012 atcelSana

Istenoganas regulu (ES) Nr. 839/2012 atcel.

3. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 7. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minimalais | Maksimalais
Piedevas saturs saturs
. i ’ Sastavs, kimiska formula, apraksts, analitiska | Dzivnieku suga | Maksimalais . . . Atlaujas
identifikaci- Piedeva ’ . . ied k Citi noteikumi o -
) metode vai kategorija vecums mg piedevas uz kg deriguma termins
Jas numurs kompleksas baribas ar

mitruma saturu 12 %

Kategorija: uzturfiziologiskas piedevas. Funkcionala grupa: urinviela un tas atvasinajumi

3d1

Urinviela

Piedevas sastavs

Urinvielas saturs: vismaz 97 %,
Slapekla saturs: 46 %

Cieta viela

Aktivas vielas raksturojums
Diaminometanons, CAS numurs:
57-13-6, kimiska formula: (NH,),CO

Analitiska metode (")
Kopéja slapekla noteiksana piedeva:
titrimetrija (EN 15478)

Biureta noteik3ana kopgja slapekla
daudzuma piedeva: spektrofotometrija
(EN 15479)

Urinvielas daudzuma noteiksanai
premiksos, kombinétaja lopbariba un
baribas sastavdalas: spektrofotometrija
(Regulas (EK) Nr. 152/2009 III pielikuma
D dala)

Atgremotaji
ar
funkcione-
jo$u spurekli

8 800

1.

Piedevas un to saturosas baribas lietosa-
nas noradijumos ir $ada norade:
“Urinvielu izbaro tikai dzivniekiem,
kuriem ir funkcionéjoss spureklis.
Urinviela lidz maksimalajai devai jaizbaro
pakapeniski. Maksimalais urinvielas
saturs jaizbaro tikai ka dala no diétas liela
daudzuma viegli sagremojamos
oglhidratos un maza daudzuma skistosaja
slapekli.

Dienas deva ne vairak ka 30 % no kopgja
slapekla daudzuma jabiit no urinvielas N.”

Baribas aprité iesaistitie uznémeéji piede-
vas un premiksu lietotajiem nosaka dar-
bibas procediiras un organizatoriskos pa-
sakumus, kuru noliks ir noveérst
iesp&jamos riskus, ko varétu radit $is pie-
devas un premiksu lietosana. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem $os riskus
noverst nav iesp&jams, ar piedevu un pre-
miksiem rikojas, izmantojot individualos
adas, acu un elpcelu aizsarglidzek]us.

2033. gada
28. septembris

(") Detalizéta informacija par analitiskajim metodém ir pieejama references laboratorijas vietné: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/feurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en.
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1709
(2023. gada 7. septembris)

par atlauju Lentilactobacillus diolivorans DSM 33625 preparatu lietot par baribas piedevu visu sugu
dzivniekiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietodanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba.

2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu tika iesniegts pieteikums atlaujai lietot preparatu Lentilactobacillus
] g p gts p 1y prep
diolivorans DSM 33625 (ieprieks taksonomiski identificéts ka Lactobacillus diolivorans DSM 33625). Minétajam
pieteikumam ir pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(3)  Pieteikums attiecas uz atlauju preparatu Lentilactobacillus diolivorans DSM 33625 lietot par baribas piedevu visu sugu
dzivniekiem, un to prasits klasificét piedevu kategorija “tehnologiskas piedevas” un funkcionalaja grupa “skabbaribas
piedevas”.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2023. gada 17. janvara (?) atzinuma secinaja, ka ar piedavatajiem
lietosanas nosacijumiem preparats Lentilactobacillus diolivorans DSM 33625 ir visam dzivnieku sugam, patérétajiem
un videi nekaitigs. lestade ar secinaja, ka preparats nav ne adas, ne acu kairinatajs, ka datu trikuma de| nevar izdarit
secindjumus par piedevas radito adas sensibilizaciju un ka, nemot véra aktivas vielas olbaltumvielas ipasibas, piedeva
batu jauzskata par elpcelu sensibilizatoru. Iestade ari secinaja, ka Lentilactobacillus diolivorans DSM 33625 minimalaja
koncentracija 1 x 10° KVV uz kg lopbaribas var palielinat skabbaribas aerobo stabilitati, kas pagatavota no viegli un
méreni griti ieskab&ama lopbaribas materiala, kura sausnas diapazons ir 32-65 %. lestade arT verificgja ar Regulu
(EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto zinojumu par analizes metodi, péc kuras $o baribas
piedevu analizé bariba.

(5)  Nemot véra ieprieks minéto, Komisija uzskata, ka preparats Lentilactobacillus diolivorans DSM 33625 atbilst Regulas
(EK) Nr. 1831/2003 5. panta nosacijumiem. Tapéc minéto preparatu biitu jaatlayj lietot. Turklat Komisija uzskata,
ka biitu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz piedevas lietotaju veselibu.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma specificéto preparatu, kas pieder pie piedevu kategorijas “technologiskas piedevas” un funkcionalas grupas
“skabbaribas piedevas”, ir atlauts lietot par dzivnieku baribas piedevu, ieverojot pielikuma noteiktos nosacjjumus.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.
(*) EFSA Journal 2023; 21(2): 7820.



8.9.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 221/35

2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 7. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Minimalais | Maksima-
. P1eq§vz}s. . Sastavs, kimiska formula, apraksts, Dzwmek'u Maks'lma— saturs lais saturs .. . . . _ .
identifikaci- Piedeva analitiska metode suga vai lais Citi noteikumi Atlaujas deriguma terming
jas numurs kategorija vecums KVV/kg svaiga
materidla

Kategorija: tehnologiskas piedevas. Funkcionala grupa: skabbaribas piedevas
1k21901 | Lentilactobacillus Piedevas sastavs Visu sugu — — . Piedevas un premiksu lieto§anas no- | 203 3. gada 28. septembris

diolivorans DSM Lentilactobacillus buchneri DSM 33625 dzivnie- radijumos norada glabasanas nosa-

33625 preparats, kas satur vismaz 2 x 10" kiem cijumus.

KVV/g piedevas

Cieta viela

Aktivas vielas raksturojums
Dzivotspéjigas Lentilactobacillus
diolivorans DSM 33625 $unas

Analitiska metode ()

Lentilactobacillus diolivorans DSM 33625

skaitiSanai baribas piedeva:

— Petri traucinpa un uztriepuma
metode uz MRS agara (EN 15787).

Lentilactobacillus diolivorans DSM 33625

identificéSanai:

— pulsgjosa lauka géla elektroforéze
(PFGE) vai DNS sekvencéSanas
metodes.

. Piedevas minimala deva, ja to ne-

kombiné ar citiem mikroorgani-
smiem, ko izmanto par skabbaribas
piedevu: 1 x 10® KVV/kg viegli un
meéreni grati ieskab&ama svaiga
materiala (%).

. Baribas aprité iesaistitie uzpéméji

piedevas un premiksu lietotdjiem
nosaka darbibas procediras un or-
ganizatoriskos pasikumus, kuru
noliiks ir noverst iesp&jamos riskus,
ko varétu radit $is piedevas un pre-
miksu lietogana. Ja ar §adam proce-
doram un pasakumiem 3os riskus
novérst nav iesp&jams, ar piedevu
un premiksiem rikojas, izmantojot
individualos adas un elpcelu aizsar-

glidzek]us.

(") Detalizéta informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné 3eit: https:/[joint-research-centre.ec.curopa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en.
() Viegli ieskab¢jama lopbariba: > 3 % skistosu oglhidratu svaiga materiala; méreni grati ieskab&jama lopbariba: 1,5-3,0 % skistosu oglhidratu svaiga materiala saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 429/2008
(2008. gada 25. aprilis), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz pieteikumu sagatavosanu un noformeésanu un baribas
piedevu noveérté$anu un apstiprinasanu (OV L 133, 22.5.2008., 1. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1710
(2023. gada 7. septembris),

ar ko atjauno atlauju amonija hlorida preparatu lietot par baribas piedevu visiem atgremotajiem,

kakiem un supiem un dod atJauju amonija hlorida preparatu lietot par baribas piedevu sivénmatém

(atlaujas turétajs: uznémums Latochema Co. Ltd), un atce] IstenoSanas regulas (ES) Nr. 832/2012 un
(ES) 2016/1007

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Tpasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteic, ka piedevu lietofanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredz $adas
atlaujas pieskirsanas un atjaunoSanas pamatojumu un kartibu.

(2)  Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 832/2012 (} amonija hlorida preparatu uz 10 gadiem atlava lietot par
nobarojamu jéru baribas piedevu un Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/1007 (}) — par tadu atgremotdju, kas
nav nobarojami jéri, kaku un sunu baribas piedevu.

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. panta 1. punktu ir iesniegts pieteikums, kura ligts atjaunot atlauju
amonija hlorida preparatu lietot par visu atgremotaju, kaku un sunu baribas piedevu. Saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 7. pantu ir iesniegts vél viens pieteikums uz minéta preparata jaunu lietojumu sivénmatém. Minétie
pieteikumi lidza minéto piedevu klasificét piedevu kategorija “zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “citas
zootehniskas piedevas”, un tiem bija pievienotas attiecigi minétas regulas 7. panta 3. punkta un 14. panta 2. punkta

prasitas zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (‘lestade”) 2022. gada 22. novembra atzinuma () secindja, ka Sis amonija
hlorida preparats ar paslaik atlautajiem lieto§anas nosacfjumiem joprojam ir dro§s nobarojamiem jériem,
atgremotajiem, kas nav nobarojami jéri, kakiem un suniem un patérétajiem, un videi. lestade arl secinja, ka ar
baribu limeni 5 000 mg uz kg no 9. lidz 11. grisnibas nedélai un no 15. grisnibas nedélas lidz 1. laktacijas nedélai
dots preparats drosi un iedarbigi samazina sivénma$u urina pH un ir patérétajiem un videi lietosana drosa
sivénmasu baribas piedeva. lestade ari secinja, ka preparats biitu jauzskata par potencialu elpcelu sensibilizatoru,
bet ne par adas sensibilizatoru vai adas kairinataju. Secindjumus par ta potencialu kairinat acis ta izdarit nevaréja.
lestade neuzskatija, ka biitu vajadzigas ipasas prasibas veikt uzraudzibu péc preparata laiSanas tirga.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 832/2012 (2012. gada 17. septembris) par atlauju izmantot preparitu “amonija hlorids” ka
baribas piedevu nobarojamiem jériem (atlaujas turétajs ir Latochema Co. Ltd) (OV L 251, 18.9.2012., 27. 1pp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/1007 (2016. gada 22. junijs) par atlauju amonija hloridu lietot par baribas piedevu
atgremotajiem, kas nav nobarojami jéri, kakiem un suniem (atlaujas turétajs Latochema Co. Ltd) (OV L 165, 23.6.2016., 10. Ipp.).

(*) EFSA Journal 2023;21(1):7696.
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(5)  Saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 378/2005 () 5. panta 4. punkta a) un c) apak$punktu references laboratorija,
kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003, uzskatija, ka ieprieks€ja novértésana izdaritie secinajumi un ieteikumi
par metodém, ko izmanto bariba eso$a amonija hlorida preparata kontrolei, ir derigi un ir attiecinami uz
aktualajiem pieteikumiem.

(6)  Sa amonija hlorida preparata novértéjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas
pieskir§anas nosacijumi ir izpilditi. Tatad atlauja izmantot minéto piedevu biitu jaatjauno attieciba uz visiem
atgremotajiem, kakiem un supiem, un minétas piedevas lietoSana biitu jaatlauj attieciba uz sivénmatem. Turklat
Komisija uzskata, ka bltu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz piedevas
lietotaju veselibu.

(7)  Ta ka atlauja amonija hlorida preparatu lietot par visu atgremotaju, kaku un sunu baribas piedevu tiek atjaunota,
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 832/2012 un (ES) 2016/1007 biitu jaatcel.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atlaujas atjaunosana

Pielikuma specificéta, pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas” un funkcionalas grupas “citas zootehniskas piedevas”
piederosa preparata atlauju attieciba uz atgremotajiem, kakiem un supiem atjauno ar noteikumu, ka tiek ievéroti minétaja
pielikuma noteiktie nosacijumi.

2. pants

Atlaujas pieskirSana
Pielikuma specificéto preparatu, kas pieder pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas” un funkcionalas grupas “citas
zootehniskas piedevas”, atlauj lietot attieciba uz sivénmatém ar noteikumu, ka tiek ievéroti minétaja pielikuma noteiktie
nosactjumi.
3. pants

AtcelSana

Istenoganas regulas (ES) Nr. 832/2012 un (ES) 2016/1007 atcel.

4. pants
Stasanas speka
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 378/2005 (2005. gada 4. marts) par siki izstradatiem noteikumiem, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz Kopienas references laboratorijas pienakumiem un uzdevumiem saistiba ar partikas
piedevu atlauju pieteikumiem (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 7. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Minimalais | Maksima-
Piedevas saturs lais saturs
identifi- | Atlaujas turétaja Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, | Dzivnieku suga | Maksima- Citi noteikumi Atlaujas deriguma
kacijas nosaukums analitiska metode vai kategorija |lais vecums| mg piedevas uz kg termins
numurs kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %
Kategorija: zootehniskas piedevas. Funkcionala grupa: citas zootehniskas piedevas (urina pH samazinasana)
4d7 | Uzpémums Amonija | Piedevas sastavs Nobarojami — — 10000 |1. Piedevas un premiksu lietoanas no- 2033. gada
Latochema Co hlorids N - - |jeri radijumos norada glabasanas nosaci-| 28. septembris
Amonija  hlorida  preparats . p
Ltd. o - jumus un noturibu pret karstumap-
299,5% Atgremotaji, — — 5000/ stradi.
Cieta veida kas nav 10000 o . ‘ . .
nobarojami . Bariba piedevu ieklauj premiksa vei-
Aktivas vielas raksturojums jeri da.
Amonija hlorids > 99,5 % Kaki un suni _ _ 5000 . Nobarojamiem jériem piedevu lieto
o baro$anas perioda, kas neparsniedz
Kimiska formula: NH,Cl Sivénmates — — 5000 tris ménesus.

CAS Nr.: 12125-02-9

Natrija hlorids < 0,5 %, iegiits
kimiska sintézé

Analitiska metode (')

Amonija hlorida daudzuma
noteiksana baribas piedeva:
titracija ar natrija hidroksidu
(Eiropas farmakopejas
monografija 0007) vai titracija ar
sudraba nitratu (JECFA
monografija “Amonija hlorids”)

. Atgremotajiem, kas nav nobarojami

jeri, piedevu lieto ar $adiem nosaciju-

miem:

— barosanas perioda, kas parsniedz
tris ménesus, maksimalais piede-
vas saturs uz kg kompleksas bari-
bas ir 5 000 mg vai

— barosanas perioda, kas nepars-
niedz tris ménesus, maksimalais
piedevas saturs uz kg kompleksas
baribas ir 10 000 mg.

. Sivénmateém piedevu lieto tikai no 9.

lidz 11. grasnibas nedélai un no 15.
grusnibas nedélas lidz 1. laktacijas
nedélai.

o¥/1cT 1

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

'€C0T6'8



6. Baribas aprite iesaistitie uznéméji no-
saka, kadas darbibas procediiras un
organizatoriskie pasakumi piedevas
un premiksu lietotajiem javeic, laino-
vérstu potencialos riskus, kas izriet
no to lietosanas. Ja ar $adam proce-
dtiram un pasakumiem $os riskus no-
verst nav iesp&jams, piedevu un pre-
miksus lieto, izmantojot individualos
acu un elpcelu aizsarglidzeklus.

'€c0C6'8
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7. Dazadu amonija hlorida avotu maisi-
jumos neparsniedz maksimali pielau-
jamos limenus kompleksaja bariba
atgremotajiem, ari nobarojamiem jé-
riem, kakiem, suniem un sivénma-
tém.

(") Detalizéta informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné 3eit: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-
reports_en.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1711
(2023. gada 7. septembris),

ar ko atjauno atlauju Aspergillus oryzae (NRRL 458) fermenticijas produkta preparatu lietot par
baribas piedevu piena govim un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 5372007 (atlaujas turétdjs: uzpémums
Biozyme Incorporated)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
eédinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 nosaka, ka piedevu lietosanai dzivnieku €dinasana vajadziga atlauja, un paredz $adas
atlaujas pieskirSanas un atjaunoSanas pamatojumu un kartibu.

(2)  Komisijas Regula (EK) Nr. 537/2007 (}) uz 10 gadiem atlava par piena govju baribas piedevu lietot Aspergillus oryzae
NRRL 458 fermentacijas produkta preparatu.

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 14. pantu ir iesniegts pieteikums, kura luigts atjaunot atlauju Aspergillus
oryzae (NRRL 458) fermentacijas produkta preparatu, kas pieder pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas” un
funkcionalas grupas “gremosanas veicinataji”, lietot par piena govju baribas piedevu. Pieteikumam bija pievienotas
minétas regulas 14. panta 2. punkta prasitas zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2021. gada 10. novembra atzinuma (}), atsaucoties uz savu
2020. gada 28. janvara atzinumu (*), secindja, ka pieteikuma iesniedzéjs ir sniedzis pieradijumus, ka ar paslaik
atlautajiem lieto§anas nosacijumiem Aspergillus oryzae (NRRL 458) fermentacijas produkta preparats joprojam ir
meérksugam, patérétajiem un videi dross. lestade pazinoja, ka $is preparats biitu jauzskata par potencialu elpcelu
sensibilizatoru, un noradija, ka atlaujas atjaunoSanas konteksta ta iedarbigums nav janoverté. Ta ari verificéja ar
Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto zinojumu par preparata aktivo vielu
kontrolei izmantotajam analizes metodém, ari par parveidotu endo-1,4-betaglikanazes aktivitates bariba
kvantitativas noteik§anas metodi. References laboratorija ieteica atlaujas pieskirSanas akta attiecigi grozit
endo-1,4-betaglikanazes specifikaciju un aprakstu.

(5)  Aspergillus oryzae (NRRL 458) fermentacijas produkta preparata novértgjums liecina, ka Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirSanas nosacijumi ir izpilditi. Tatad minéta preparata atlauja biitu
jaatjauno.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 537/2007 (2007. gada 15. maijs) par atlaujas pieskir§anu fermentacijas produktam Aspergillus oryzae (NRRL
458) (Amaferm) ka lopbaribas piedevai (OV L 128, 16.5.2007.,13. Ipp.).

(*) EFSA Journal 2022;20(2):6983.

(*) EFSA Journal 2020;18(2):6011.
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(6)  Komisija uzskata, ka biitu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz cilvéka, jo ipasi
uz piedevas lietotaju, veselibu. Minétajiem aizsargpasakumiem nebitu jaskar citas darba néméju drosibas prasibas,
kas izriet no Savienibas tiesibu aktiem.

(7)  Ta ka atlauja Aspergillus oryzae (NRRL 458) fermentacijas produkta preparatu lietot par baribas piedevu tiek
atjaunota, Regula (EK) Nr. 537/2007 biitu jaatcel.

(8)  Drosuma apsvérumi neliek attiecigd preparata atlaujas nosacijumu grozijumus piemérot nekavgjoties, tapec ir
lietderigi paredzét parejas periodu, lai ieinteresétas personas varétu sagatavoties no atlaujas izrieto$o jauno prasibu
izpildei.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atlaujas atjaunosana

Aspergillus oryzae (NRRL 458) fermentacijas produkta preparata, kas pieder pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas”
un funkcionalas grupas “gremosanas veicinataji”, atlauju atjauno ar noteikumu, ka tiek ievéroti pielikuma nosacjjumi.

2. pants

Regulas (EK) Nr. 537/2007 atcelSana

Regulu (EK) Nr. 537/2007 atce].

3. pants
Parejas pasakumi

1. Pielikuma specificéto preparatu un $o preparatu saturo$us premiksus, kuri razoti un markéti pirms 2024. gada
28. marta saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2023. gada 28. septembra, ari turpmak drikst laist tirgd un
lietot, lidz beidzas esosie krajumi.

2. Tadus pielikuma specificéto preparatu saturo$us baribas maisijumus un baribas sastavdalas, kuri razoti un markéti
pirms 2024. gada 28. septembra saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2023. gada 28. septembra, ari
turpmak drikst laist tirg@i un izmantot, [idz beidzas esosie krajumi.

4. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 7. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minima- | Maksima-
I.’ledeyz.as Atlaujas e s s Dzivnieku | Maksima- | [2is saturs | lais saturs Atlaujas
identifi- rurEtiia Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, analitiska suoa vai lais Citi noteikumi der% ma
kacijas kJ metode K tg ” Piedevas mg uz kg . gunk
numurs | Rosaukums ategorja | veeums | o olekcas baribas ar ermin3
mitruma saturu 12 %
Kategorija: zootehniskas piedevas. Funkcionala grupa: gremosanas veicinataji
4a2i Uzpémums | Aspergillus oriyzae | Piedevas sastavs Piena govis — 85 300 . Piedevas un premiksa lietoanas | 2033. gada
Biozyme | NRRL 458 Preparats ar §adu sastavu: noréd_ijumos norada glabasanas | 28. septem-
Incorporated | fermentacijas ) ; nosacijumus un noturibu pret bris
produkts Aspergillus oriyzae NRRL 458 fermentacijas karstumapstradi.

produkts: 4-5 %

Kviesu klijas: 94-95 %
Cieta veida

Aktivas vielas raksturojums

Endo-1,4-betaglikanaze (EK 3.2.1.4) un
alfaamilaze (EK 3.2.1.1) ar minimalo
aktivitati attiecigi 14,5 mV (')/g un 20
miV ()fg.

Analitiska metode ()

Endo-1,4-betaksilanazes kvantitativai
noteik3anai baribas piedeva: kolorimetriska
metode, kuras pamata ir
endo-1,4-betaksilanazes fermentativa
reakcija uz kadu “CellG5” substratu

Alfaamilazes kvantitativai noteiksanai
baribas piedeva: kolorimetriska
dinitrosalicilskabes (DNS) metode, kuras
pamata ir alfaamilazes fermentativa reakcija
uz kadu kartupelu cietes substratu.

. leteicama deva: vienas govs die-

nas uzturdeva piedevas daudz-
ums 3-5g.

. Baribas aprité iesaistitie uznéméji

nosaka, kadas darbibas procedi-
ras un organizatoriskie pasakumi
piedevas un premiksu lietotajiem
javeic, lai noverstu potencialos ri-
skus, kas izriet no to lietoganas. Ja
ar §adam procediiram un pasaku-
miem $os riskus noveérst nav ie-
sp&ams, ar piedevu un premik-
siem  rikojas,  izmantojot
individualos elpcelu aizsarglidze-
klus.

() Viena “CellG5” vieniba (V) ir tads fermenta daudzums, kas noteiktajos testa apstaklos liekas termostabilas betaglikozidazes klatbaitné no “CellG5” viena miniité izdala vienu mikromolu 4-nitrofenola.
(%) Viena alfaamilazes aktivitates vieniba (IV) ir tads amilazes daudzums, kas reakcijas apstaklos (pH 6,9 un temperatiira 38 °C) no kartupelu cietes viena minté izdala vienu mikromolu glikozes.

'€c0C6'8
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() Detalizéta informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné 3eit: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-
reports_en.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1712
(2023. gada 7. septembris)

par atlauju saulrieta dzelteno FCF izmantot par baribas piedevu kakiem, supiem, dekorativajam
zivim, dekorativajiem graudédajiem putniem un sikajiem grauzé&jiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
édinasana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietosanai dzivnieku &dinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
§adas atlaujas pieskir§anas pamatojums un kartiba. Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 2. punkta ir paredzéts, ka
piedevas, kuru lietosana atlauta saskana ar Padomes Direktivu 70/524/EEK (), jaizvérte atkartoti.

(2)  Saulrieta dzelteno FCF saskanpa ar Direktivu 70/524/EEK bez laika ierobeZojuma atlava izmantot dekorativajam
zivim par tadu baribas piedevu, kas pieder pie grupas “krasvielas, ieskaitot pigmentus” pozicija “citas krasvielas”, bet
suniem un kakiem - pozicija “citas krasvielas — krasvielas, ko Kopienas noteikumi atlauj izmantot par partikas
krasvielam”. Saskana ar to pasu direktivu visu sugu vai kategoriju dzivniekiem, iznemot kakus un sunus, to bez
laika ierobezojuma atlava izmantot dzivnieku bariba tikai produktos, kas parstradati no: i) partikas produktu
atkritumiem, i) citam pamatvielam, iznemot graudaugus un maniokas miltus, kas denaturéti ar $iem agentiem vai
krasoti tehniskas sagatavoSanas laika, lai nodrosinatu vajadzigo identifikaciju raZoSanas gaita. Ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 358/2005 () to bez laika ierobezojuma ari atlava izmantot dekorativajiem graudédajiem putniem un
sikajiem grauzgjiem. Velak saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 1. punkta b) apak$punktu i piedeva
ka esoss baribas lidzeklis tika ierakstita Lopbaribas piedevu registra.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 2. punktu, ko lasa saistiba ar tas 7. pantu, tika iesniegts pieteikums
uz saulrieta dzeltena FCF ka supiem, kakiem, dekorativajam zivim, dekorativajiem graudédajiem putniem un
sikajiem grauzgjiem paredzétas baribas piedevas atkartotu izvértéSanu. Pieteikuma iesniedzgjs ladza So piedevu
klasificét piedevu kategorija “organoleptiskas piedevas” un funkcionalaja grupa “krasvielas”. Pieteikumam bija
pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta noteiktas zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2022. gada 23. marta atzinuma (¥) secindja, ka ar piedavatajiem
lietosanas nosacijumiem saulrieta dzeltenais FCF neatst3j nelabvéligu ietekmi uz dzivnieku veselibu. Tomér nebija
pietickamas informacijas, lai varétu izdarit secindjumus par acu un adas kairindgjuma potencialu un adas
sensibilizacijas potencialu. Lietotaji varétu tikt eksponéti ieelpojot. Saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 429/2008 () vidiska riska novértéjuma I fazé ir konstatéts, ka saulrieta dzeltenajam FCF ka neproduktivajiem
dzivniekiem paredzétai piedeva padzilinats novértéjums nav vajadzigs, tapéc ka Sai vielai diezin vai ir bitiska
ietekme uz vidi, jo ieprieks minétaja atzinuma lestade nav noradijusi, ka bitu zinatniski pamatots iemesls bazam.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.

() Padomes Direktiva 70/524/EEK (1970. gada 23. novembris) par baribas piedevam (OV L 270, 14.12.1970., 1. Ipp.).

() Komisijas Regula (EK) Nr. 358/2005 (2005. gada 2. marts) par beztermina atlaujam izmantot lopbariba atseviskas piedevas un
atlaujam izmantot jau atlautu piedevu jaunus lietoSanas veidus (OV L 57, 3.3.2005., 3. Ipp.).

(*) EFSA Journal 2022;20(5):7266.

() Komisijas Regula (EK) Nr. 429/2008 (2008. gada 25. aprilis), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai piemérotu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz pieteikumu sagatavoSanu un noformésanu un baribas piedevu
novértéSanu un apstiprinasanu (OV L 133, 22.5.2008,, 1. Ipp.).
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lestade nevargja izdarit secinajumus par saulrieta dzeltena FCF efektivitati, nemot véra merksugas kompleksaja bariba
un papildbariba izmantotas baribas plaso daudzveidibu un nenoteiktibu attieciba uz to, kada koncentracija saulrieta
dzeltenais FCF bitu jalieto, lai rastos redzama ietekme. Tomér lestade ari noradija, ka $o piedevu ir atlauts lietot
partika, un, ja tas funkcija dzivnieku bariba batiba ir tada pati ka partika, papildu pieradijumi par iedarbigumu nav
vajadzigi. Pieteikuma iesniedzgjs ari sniedza papildu informaciju, un Komisija uzskatjja, ka pieradijumi par saulrieta
dzeltena FCF iedarbigumu ir pietickami. lestade ir ari verificéjusi ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas
references laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba esosas baribas piedevas analizes metodém.

(5)  Saulrieta dzeltena FCF novértéjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirsanas
nosacfjumi ir izpilditi. Tapéc minéto piedevu bitu jaatlauj lietot ta, ka noradits $is regulas pielikuma. Turklat
Komisija uzskata, ka biitu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu ietekmi uz piedevas
lietotaju veselibu.

(6)  Nekaitiguma apsveérumi neliek piedevas atlaujas nosacijumu grozijumus piemérot nekavéjoties, tapéc ir lietderigi
noteikt parejas periodu, lai ieinteresétas personas paspétu sagatavoties no atlaujas izrieto3o jauno prasibu izpildei.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atlaujas pieskirSana

Pielikuma specificéto vielu, kas pieder pie piedevu kategorijas “organoleptiskas piedevas” un funkcionalas grupas
“krasvielas”, ir atlauts lietot par dzivnieku baribas piedevu, ievérojot pielikuma noteiktos nosacijumus.

2. pants

Parejas pasakumi

1. Pielikuma specificéto vielu un $o vielu saturo$us premiksus, kuri razoti un markeéti pirms 2024. gada 28. marta
saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2023. gada 28. septembra, arl turpmak drikst laist tirgci un lietot, lidz
beidzas esosie krajumi.

2. Tadus pielikuma specificéto vielu saturosas baribas maisijumus un baribas sastavdalas, kuri razoti un markeéti pirms
2025. gada 28. septembra saskana ar noteikumiem, kas bija piemérojami pirms 2023. gada 28. septembra, ari turpmak
drikst laist tirgli un izmantot, lidz beidzas esosie krajumi.

3. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 7. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS
Minima- | Maksimalais
Piedevas o Maksima. | 1ais saturs | saturs ) )
identifika- Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, analitiska metode Dzivnicku suga lais Citi noteikumi Ataujas deriguma
cijas T » 4P ’ vai kategorija mg aktivas vielas uz kg terming
numurs Veeums | kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %
Kategorija: organoleptiskas piedevas. Funkcionala grupa: krasvielas: i) vielas, kas lopbaribai piedod krasu vai to atjauno
2al110 | Saulrieta dzeltenais | Piedevas sastavs Kaki — — 165 Piedevas un premiksu lietodanas | 2033. gada
FCF noradjjumos norada glabasanas | 28. septembris
. . nosacjumus.
Saulrieta dzeltenais FCF )
o ) ) Suni — — 198 Baribas aprite iesaistitie uzneéméji
Cietviela (pulveris vai granulas) nosaka, kadas darbibas procedi-
ras un organizatoriskie pasakumi
piedevas un premiksu lietotajiem
javeic, lai noveérstu potencialos ri-
skus, kas izriet no to lietosanas. Ja
ar $adam proced{iram un pasaku-
Aktivas vielas raksturojums Dekorativas — — 733 miem riskus novérst nav iespé-
Zivis jams, piedevu un premiksus lieto,
Saulrieta dzeltenais FCF, kas aprakstits ka natrija izmantojot individualos acu, adas
sals, sastav galvenokart no dinatrija 2-hidroksi- un elpcelu aizsardzibas lidzeklus.
1-(4-sulfonatofenilazo)naftalén-6-sulfonata un
papildu krasvielam kopa ar natrija hloridu un/vai | pekorativie — _ 24
natrija sulfatu ka galvenajiem bezkrasas graudedaji
komponentiem. Ir atlauti arT kalcija un kalija sali | pynj
ar tadu pasu raksturojumu ka natrija sals.
legaits kimiska sintéze
Tiribas kritériji: kopéjais krasvielu saturs Sikie grauzgji — — 750

(aprekinats ka natrija sals) ne mazaks par 90 %
(analize)

Udeni neskistosas vielas: < 0,2 %

Papildu krasvielas: < 5 %
1-(fenilazo)-2-naftalenols (Sudan I): < 0,5 mg/kg
Citi organiski savienojumi, kas nav krasvielas:
<0,5%
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Nesulfuréti pirméjie aromatiskie amini: < 0,01 %
(aprekinati ka anilins)

Ar éteri ekstrahgjamas vielas: < 0,2 % no skiduma
arpH7

Kimlské formula: Cl 5H10N2N320752
CAS numurs: 2783-94-0

Analitiska metode (")

Saulrieta dzeltena FCF kopéja krasvielu satura

noteikanai baribas piedeva:

— spektrofotometrija pie 485 nm un titréSana
ar titana hloridu, ka specificéts un aprakstits
Komisijas Regula (ES) Nr. 231/2012 (3,
atsaucoties uz FAO JECFA “Combined Com-
pendium for Food Additive Specifications (Ana-
lytical methods Vol. 4)” un Monografiju Nr. 11
(2011) “Sunset Yellow FCF”’

Saulrieta dzeltena FCF noteikSanai baribas
maisfjuma:

— augsti efektiva $kidrumhromatografija ar
tandéma masspektrometriju (LC-MS/MS)

(") Detalizéta informacija par analitiskajam metodém ir piecjama references laboratorijas vietné: https:/[joint-research-centre.ec.curopa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en.

() Komisijas Regula (ES) Nr. 231/2012 (2012. gada 9. marts), ar ko nosaka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II un III pielikuma uzskaitito partikas piedevu specifikacijas (OV L 83,

22.3.2012,, 1. Ipp).
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https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1713
(2023. gada 7. septembris)

par atlauju izmantot Trichoderma reesei ATCC PTA-5588 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes,

Bacillus subtilis CBS 148232 producétas proteazes un Bacillus licheniformis ATCC SD-6525

producétas alfa-amilazes preparatu galas caliem, dgjejvistu caliem un mazak izplatitu sugu
majputniem (atlaujas turétajs: Danisco (UK) Ltd, ko Savieniba parstav Genencor international B.V.)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
édinasana lietotam piedevam (') un jo ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietodanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
$§adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un kartiba.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu tika iesniegts pieteikums, lai sanemtu atlauju Trichoderma reesei
ATCC PTA-5588 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes, Bacillus subtilis ATCC SD-2107 producétas proteazes (kas
pazistama ari ka “subtilizins”) un Bacillus licheniformis ATCC SD-6525 producétas alfa-amilazes preparata
izmantoSanai. Minétajam pieteikumam ir pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas zinas
un dokumenti.

(3)  Minétais pieteikums attiecas uz atlauju Trichoderma reesei ATCC PTA-5588 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes,
Bacillus subtilis ATCC SD-2107 producétas proteazes un Bacillus licheniformis ATCC SD-6525 producétas alfa-
amilazes preparatu izmantot par baribas piedevu galas caliem, déj§jvistu caliem, déj€jvistam un mazak izplatitu

=«

sugu majputniem, klasificgjot to kategorija “zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “gremosanas veicinataji”.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2020. gada 25. maija atzinuma (%) nevaréja izdarit secindgjumus par
Trichoderma reesei ATCC PTA-5588 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes, Bacillus subtilis ATCC SD-2107 producétas
proteazes un Bacillus licheniformis ATCC SD-6525 producétas alfa-amilazes preparata nekaitigumu mérksugam,
paterétajiem, lietotdjiem un videi. Tomeér vélakaja — 2023. gada 6. janvara — atzinuma (°) lestade zinoja, ka
pieteikuma iesniedzgjs iesniedzis jaunu informaciju par daziem no 2020. gada 25. maija atzinuma konstatétajiem
ierobeZojumiem un pazinojis par protedzi producéjosa celma mainu, Bacillus subtilis ATCC SD-2107 aizst3jot ar
Bacillus subtilis CBS 148232, un secindja, ka, ievérojot ierosinatos izmantosanas nosacijumus, Trichoderma reesei
ATCC PTA-5588 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes, Bacillus subtilis CBS 148232 producétas proteazes un Bacillus
licheniformis ATCC SD-6525 producétas alfa-amilazes preparats kaitigi neietekmé ne dzivnieku vai cilvéka veselibu,
ne vidi. Ta ari secinaja, ka minétais preparats ir uzskatams par elpcelu sensibilizatoru, tacu datu trikuma dé| ta
nevar izdarit secinajumus par ta potencialu kairinat adu un acis vai par adu sensibilizéjosam Ipasibam. lestade
2023. gada 6. janvara atzinuma, atsaucoties uz 2020. gada 25. maija atzinumu, ari secindja, ka Trichoderma reesei
ATCC PTA-5588 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes, Bacillus subtilis CBS 148232 producétas proteazes un Bacillus
licheniformis ATCC SD-6525 producétas alfa-amilazes preparats ir iedarbigs galas caliem, déjgjvistu caliem un mazak
izplatitu sugu majputniem lidz déSanas bridim, bet nevar izdarit secinajumu par ta iedarbigumu dgjejvistam. Ta
neuzskatija, ka biitu vajadziba noteikt ipaSas prasibas attieciba uz péctirgus uzraudzibu. Ta ari verificgja ar Regulu
(EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegto zinojumu par bariba esosas baribas piedevas
analitisko metodi.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.
(*) EFSA Journal 2020; 18(6): 6165.
() EFSA Journal 2023; 21(2): 7816.
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(5)  Pieteikuma iesniedzgjs 2023. gada 14. aprili atsauca pieteikumu atlaujas sapems$anai attieciba uz preparatu
dgjgjvistam.

(6)  Trichoderma reesei ATCC PTA-5588 producétas endo-1,4-beta-ksilanazes, Bacillus subtilis CBS 148232 producétas
proteazes un Bacillus licheniformis ATCC SD-6525 producétas alfa-amilazes preparata novértgjums liecina, ka
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskir§anas nosacjjumi ir izpilditi. Tapéc minéto preparatu
bitu jaatlauj lietot. Turklat Komisija uzskata, ka biitu jaisteno pienacigi aizsargpasakumi, lai nepielautu nelabvéligu
ietekmi uz piedevas lietotaju veselibu.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atlaujas pieskirSana
Pielikuma specificéto preparatu, kas pieder pie piedevu kategorijas “zootehniskas piedevas” un funkcionalas grupas
“gremosanas veicinataji”, ir atlauts lietot par dzivnieku baribas piedevu, ievérojot pielikuma noteiktos nosacijumus.
2. pants
Stasanas spéeka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 7. septembrT

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Minimalais saturs

Maksima-

Piedevas Maksimi- lais saturs
identifika- | Atlaujas turétaja Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, | Dzivnieku suga vai lais Citi noteikumi Atlaujas deriguma
cijas nosaukums v analitiska metode kategorija Aktivitates vientbas uz kg 11 ! terming
numurs vecums kompleksas baribas ar mitruma
saturu 12 %
Kategorija: zootehniskas piedevas Funkcionala grupa: gremosanas veicinataji
4a40 | Uzpnémums Endo- 1,4-beta- | Piedevas sastavs Galas cali — Endo-1,4-beta- . Piedevas un premiksa 2033. gada
Danisco (UK) Ltd, | ksilanaze (EC Trichoderma reesei ATCC PTA- Déisivisty il ksilanaze 2 000 lietosanas  noradiju-| 28. septembris
ko Savieniba 3.2.1.8), 5588 producétas endo-1,4-beta- gevistu cait Uy mos norada glabasa-
parstav proteaze (EC ksilanazes, Mazak izplatitu Proteize 4 000 nas nosacijumus un
uznémums 3.4.21.62) un Bacillus subtilis CBS 148232 sugu galas U noturibu pret karstu-
Genencor alfa-amilaze (EC | producétas proteazes un Bacillus | majputni un ’ mapstradi.
International B.V. | 3.2.1.1) licheniformis ATCC SD-6525 dégjéjputni Alfa-amilaze 200 . Baribas aprité iesaisti-
producétas alfa-amilazes U, tie uzpémeji nosaka,

preparats, kura aktivitate ir
vismaz:
endo-1,4-beta-ksilanaze: 20 000
Ux (/g

proteaze: 40 000 U, (})/g
alfa-amilaze: 2 000 U, (})/g
Cieta viela

Aktivas vielas raksturojums
Trichoderma reesei ATCC PTA-
5588 producéta
endo-1,4-betaksilanaze (EC
3.2.1.8),

Bacillus subtilis CBS 148232
producéta proteaze (EC
3.4.21.62, kas pazistama ari ka
“subtilizins”) un Bacillus
licheniformis ATCC SD-6525
producéta alfa-amilaze (EC
3.2.1.1)

kadas darbibas proce-
dairas un organizatori-
skie pasakumi piede-
vas un premiksu
lietotajiem javeic, lai
novérstu potencialos
riskus, kas izriet no to
lietoSanas. Ja ar $adam
procediiram un pasa-
kumiem $os riskus no-
verst nav iesp&jams,
piedevu un premiksus
lieto, izmantojot indi-
vidualos elpcelu, acu
un adas aizsarglidze-
klus.
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Analitiska metode (*)
Endo-1,4-beta-ksilanazes
kvantitativai noteikSanai baribas
piedeva, premiksos un baribas
maisijumos: kolorimetriska
metode, kuras pamata ir ar
azurinu Skérssiita kviesu
arabinoksilana substrata
fermentativa hidrolize ar
ksilanazi 50 °C temperatira pie
pH 4,2.

Proteazes kvantitativai
noteik$anai baribas piedeva,
premiksos un baribas
maisijumos: kolorimetriska
metode, kuras pamata ir
iekrasota, skérssiita kazeina
substrata fermentativa hidrolize
ar proteazi 50 °C temperatiira pie
pH 10,0.

Alfa-amilazes kvantitativai
noteik$anai baribas piedeva,
premiksos un baribas
maisijumos: kolorimetriska
metode, kuras pamata ir ar
azurinu Skeérssiita cietes polimera
substrata fermentativa hidrolize
ar amilazi 40 °C temperatiira pie
pH 8,0.

Viena endo-1,4-beta-ksilanazes aktivitates vieniba (Uy) ir fermenta daudzums, kas 50 °C temperatiira pie pH 4,2 no kvie$u arabinoksilana substrata viena minaté izdala 0,48 mikromolus reducgjoso cukuru, ko
izsaka ka ksilozes ekvivalentus.

Viena proteazes aktivitates vieniba (Up) ir fermenta daudzums, kas 50 °C temperatiira pie pH 10,0 no kazeina substrata viena miniité izdala 2,3 mikrogramus fenolu savienojumu, ko izsaka ka tirozina
ekvivalentus.

Viena alfa-amilazes aktivitates vieniba (U,) ir fermenta daudzums, kas nepiecie$ams, lai 40 °C temperattira pie pH 8,0 alfa-glikozidazes parpalikuma klatbiitné no maltoheptazoida substrata viena miniité
izdalitu 0,20 mikromolus glikozidu savienojumu, ko izsaka ka p-nitrofenola ekvivalentus.

Detalizéta informacija par analitiskajam metodém ir pieejama references laboratorijas vietné: https:/[joint-research-centre.ec.curopa.cu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-
reports_en

vslize 1

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

'€C0T6'8


https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

Saskana ar starptautisko publisko tiesibu normam juridisks spéks ir tikai ANO EEK dokumentu originaliem. So noteikumu
statuss un speka stasanas datums biitu japarbauda ANO EEK statusa dokumenta TRANS/WP.29/343 jaunakaja redakcija,
kas pieejama timekla vietné: https:/[unece.org/status-1958-agreement-and-annexed-regulations

ANO Noteikumi Nr. 92 - Vienoti noteikumi par L;, L,, L3, L, un Ls kategorijas transportlidzeklu neoriginalo
mainas izpliides klusinatajsistému (NORESS) apstiprinasanu attieciba uz skanas emisiju [2023/1714]

Ar visiem grozijumiem lidz
02. sérijas grozjjumiem — spéka staganas datums: 2019. gada 15. oktobris

Sis dokuments ir domats tikai ka dokumentésanas riks. Autentisks un juridiski saistoss teksts ir: ECE/TRANS/WP.29/2019/7.
SATURA RADITAJS

Noteikumi

1. Darbibas joma

2. Definicijas

3. Apstiprinajuma pieteikums

4. Markéjumi

5. Apstiprinajums

6. Specifikacijas

7. Parveidojums un NORESS apstiprindjuma paplasinajums un apstiprindgjuma paplasinajums
8. RaZoganas atbilstiba

9. Sankcijas par razo$anas neatbilstibu

10. Razosanas pilniga izbeig§ana

11. Par apstiprinasanas testu veik$anu atbildigo tehnisko dienestu un tipa apstiprinataju iestazu nosaukumi un adreses

12. Parejas noteikumi

Pielikumi

1. Pazipojums

2. Apstiprinajuma markéjuma zimju piemérs

3. Prasibas attieciba uz NORESS izmantotiem absorbé&josiem $kiedras materialiem

4. Pazinojums par atbilstibu skanas emisijas papildu noteikumiem


https://unece.org/status-1958-agreement-and-annexed-regulations
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1. Darbibas joma

Sos ANO noteikumus pieméro L;, L, L; Ly un Ls () kategorijas transportlidzeklu neoriginalajam mainas
izplades klusinatajsistémam.

2. Definicijas

Sajos ANO noteikumos izmantotas $adas definicijas.

2.1. “Neoriginala mainas izpliides klusinatajsistema vai Sis sistemas sastavdalas” ir sistéma, kuras tips atskiras no tada tipa
sistémas, ar kadu transportlidzeklis bija aprikots apstiprinaanas vai apstiprindgjuma paplasinasanas laika. To
drikst izmantot tikai ka mainas izplades vai klusinatajsistému.

Saisinagjums NORESS apzime neoriginalo mainas izplades klusinatajsistému.

2.2. “Neoriginala mainas izplides klusinatajsistémas sastavdala” ir viena no dazadam sastavdalam, kas kopa veido
izplades klusinatajsistemu (%).

2.3. “Atskirigu tipu neoriginalas mainas izpliides klusinatajsistémas” ir klusinatajsistémas, kas batiski atskiras tados
aspektos ka:

a) to sastavdalam ir atskirigi tirdzniecibas nosaukumi vai zimes;

b) sastavdalu veidojoSo materialu Ipasibas ir citadas, vai sastavdalas atkiras péc formas vai izméra;
parveidojumu attieciba uz parklajumu (cinka parklajums, aluminija parklajums u. c.) neuzskata par tipa
izmainu;

¢) vismaz vienas sastavdalas darbibas principi ir citadi;

d) to sastavdalas ir atskirigi kombinétas.

2.4. “Neoriginala mainas izpliides klusinatajsistéma (NORESS) vai tds sastavdala” ir jebkura dala no 2.1. punkta definétas
izplades klusinatajsistémas, kas paredzéta izmantosanai transportlidzekli, kura atskiras no tada tipa dalas, ar
kadu transportlidzeklis bija aprikots, transportlidzekli iesniedzot tipa apstiprinasanai atbilstigi ANO
Noteikumiem Nr. 9, ANO Noteikumiem Nr. 41 vai ANO Noteikumiem Nr. 63.

2.5. “NORESS vai tas sastavdalas(-u) apstiprinjums” ir visas klusinatajsistémas vai tas dalas apstiprinajums, kad $ada
sistéma ir pielagojama vienam vai vairakiem konkrétiem transportlidzeklu tipiem, uz ko attiecas o ANO
noteikumu darbibas joma, attieciba uz to skanas limena ierobeZosanu.

2.6. “Transportlidzek]a tips” ir transportlidzekl]i, uz ko attiecas $o ANO noteikumu darbibas joma, kuri neatskiras tados
batiskos aspektos ka:

a) motora veids (divtaktu vai Cetrtaktu ar turp-atpaka] kustibas vai rot&josiem virzuliem; cilindru skaits un
tilpums; karburatoru vai iesmidzinaSanas sistému skaits un veids; varstu izvietojums; maksimala lietderiga
jauda un attiecigie motora apgriezieni). Par rotormotoru darba tilpumu bitu jauzskata dubults kameras
tilpums;

b) transmisija, jo Ipasi transmisijas parnesumu skaits un parnesuma skaitli un galvena parvada parnesuma
skaitlis;

¢) izplades klusinatajsistemu skaits, tips un izvietojums.

2.7. “Motora nominalie apgriezieni” ir motora apgriezieni, pie kadiem motors sasniedz savu nominalo maksimalo
lietderigo jaudu, ko noradijis razotajs ().

Simbols n,,.q apzimé motora nominalo apgriezienu skaitlisko vértibu, izteiktu apgriezienos minité.

() Ka definéts Konsolidétaja rezoliicija par transportlidzeklu konstrukciju (R.E.3). (ECE[TRANS/WP.29/78/Rev.6, 2. punkts).

() Sadas sastavdalas ir, jo pasi, izpliides kolektors, pats klusinatajs, izplesans kamera un rezonators.

() Ja nominala maksimala lietderiga jauda tiek sasniegta pie dazadiem motora apgriezieniem, $ajos noteikumos izmanto apgriezienu
lielako vértibu, kad tiek sasniegta nominala maksimala lietderiga jauda.
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3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Apstiprinajuma pieteikums
Pieteikumu NORESS vai tas sastavdalu apstiprinasanai iesniedz tas raZotdjs vai ta atbilstigi akreditéts parstavis.

Tam pievieno turpmak uzskaititos dokumentus trijos eksemplaros un $adu informaciju:

a) transportlidzekla tipa(-u) aprakstu, kuram(-iem) NORESS vai tas sastavdalas paredzéts uzstadit, attieciba uz
pozicijam, kas minétas 2.6. punkta. Norada numurus un/vai simbolus, kas identificé transportlidzekla tipu
un motora tipu un transportlidzekla tipa apstiprindjuma numuru, ja nepiecie$ams;

b) pilnas NORESS aprakstu, noradot katras tas sastavdalas atra§anas vietu attieciba pret citam sastavdalam, lidz
ar to montazas instrukcijam;

¢) katras NORESS sastavdalas detalizétu raséjumu, kurd to var viegli atrast un identificét, un izmantoto
materialu specifikaciju. Sajos raséjumos norada ar apstiprinajuma numura obligatas likSanas vietu.

Péc tipa apstiprinasanas testus veico$a tehniska dienesta pieprasijuma NORESS razotajs iesniedz:
a) apstiprinasanai iesniegtas NORESS vai tas sastavdalu divus paraugus;

b) originalas izplades klusinatajsistémas, ar kadu transportlidzeklis bija aprikots, to iesniedzot tipa
apstiprinasanai, paraugu;

¢) testa transportlidzekli, kas reprezenté tadu tipu, kadam NORESS tiks uzstadits; $im transportlidzeklim,
veicot ta skanas emisijas mérfjumus saskana ar ANO Noteikumu Nr. 9, ANO Noteikumu Nr. 41 vai ANO
Noteikumu Nr. 63 3. pielikuma (ievérojot visus relevantos grozijumus) aprakstitajam metodem, jaatbilst
§adiem nosacfjumiem:

i) ja transportlidzeklis ir tada tipa, kam apstiprinajums izdots atbilstigi prasibam, kas noteiktas ANO
Noteikumos Nr. 9, Nr. 41 vai Nr. 63:

a) skanas limenis kustiba esosa transportlidzekla testa laika nedrikst par vairak ka 1 dB(A) parsniegt
robezu, kas noradita attiecigajos noteikumos;

b) skanas limenis nekustiga transportlidzekla testa laika nedrikst par vairak ka 3 dB(A) parsniegt limeni,
kas noteikts apstiprinasanas laika un noradits uz raZotaja plaksnites;

ii) ja transportlidzeklis nav tada tipa, kam apstiprinajums izdots saskana ar attiecigajiem ANO
noteikumiem, skapas limenis nedrikst par vairak ka 1 dB(A) parsniegt robezu, kas bija piemérojama,
uzsakot ta lietosanu uz cela.

Markéjumi

Uz katras NORESS sastavdalas, iznemot caurulvadus un stiprinaSanas paligierices, ir jabat:
a) NORESS vai tas sastavdalu raZotaja tirdzniecibas nosaukumam vai tirdzniecibas zimei;

b) razotaja pieskirtajam komercialajam apziméjumam.

Siem mark&jumiem ir jabiit skaidri salasimiem un neizdzéSamiem, un ari redzamiem tada pozicija, kada
NORESS ir uzstadita.

NORESS apzimgjumu marke ta razotajs, noradot transportlidzekla(-u) tipu(-us), attieciba uz kuriem tai pieskirts
apstiprinajums.

Uz sastavdalas var bt vairaki apstiprinajuma numuri, ja ta ir apstiprinata ka vairaku mainas izplides sistému
sastavdala.

Mainas izplades sistému piegada iepakojuma, vai uz tas ir apziméjums, kur abos gadijumos ir $ada informacija:

a) mainas klusinatajsistémas un tas sastavdalu razotaja tirdzniecibas nosaukums vai tirdzniecibas zime;
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b) raZotaja vai ta parstavja adrese;

¢) transportlidzeklu modelu saraksts, kuriem mainas klusinatajsistéma ir paredzéta.

4.6. Razotajs nodrosina:
a) instrukcijas, kur detalizéti paskaidrota uzstadiSanas uz transportlidzekla pareiza metode;
b) instrukcijas ricibai ar klusinatajsistemu;

¢) sastavdalu, iznemot stiprindjuma elementus, sarakstu ar attiecigo dalu numuriem.

4.7. Apstiprinajuma markéjuma zime
5. Apstiprinajums
5.1. Ja NORESS vai tas sastavdala, kas iesniegta apstiprinasanai saskana ar siem ANO noteikumiem, atbilst 6. punkta

prasibam, minétajam tipam pieskir apstiprinajumu.

5.2. Katram apstiprinatam NORESS tipam pieskir apstiprindjuma numuru. Ta pirmie divi cipari (paslaik 01 atbilstosi
$0 ANO noteikumu 01. grozjjumu sérijai) norada grozijumu sérijas numuru, kura ietver visjaunakos svarigakos
tehniskos grozijumus, kas lidz apstiprindjuma izdo$anai izdariti $ajos ANO noteikumos. Viena un ta pati
Noliguma puse nedrikst pieskirt vienu un to pau numuru citam NORESS vai tas sastavdalas tipam, kas
konstruéts tam(-iem) pa§am(-iem) transportlidzekla tipam(-iem).

5.3. Pazinojumu par NORESS vai tas sastavdalas apstiprindjumu vai par apstiprindgjuma paplasingjumu vai
atteikumu atbilstigi siem ANO noteikumiem nosiita Sos ANO noteikumus piemérojosajam Noliguma pusém,
izmantojot §o ANO noteikumu 1. pielikuma dotajam paraugam atbilstoso veidlapu.

5.4. Katrai NORESS un tas sastavdalai, kas atbilst saskana ar siem ANO noteikumiem apstiprinatam tipam, liek
starptautisku apstiprinajuma markéuma zimi, ko veido:

a) aplis, kas aptver burtu “E” un tam lidzas esoSo tas valsts paziSanas numuru, kura pieskirusi
apstiprinajumu (*);

b) pa labi no a) apak$punkta noteikta apla — $o noteikumu numurs, kam seko burts “R”, domuzime un
apstiprinajuma numurs.

¢) Apstiprindgjuma numuru kopa ar apstiprinasanas testos izmantoto metodi norada apstiprinajuma veidlapa.

5.5. Kad NORESS ir uzstadita transportlidzeklim, apstiprindgjuma mark&umam ir jabat viegli salasamam un
neizdzéSamam.
5.6. Sastavdala drikst biit markéta ar vairak neka vienu apstiprindjuma numuru, ja ta ir apstiprinata ka dala no vairak

neka vienas NORESS; tada gadijuma apli neatkarto. So ANO noteikumu 2. pielikuma dots apstiprinajuma
markéjuma zimes izkartojuma piemeérs.

6. Specifikacijas

6.1. Visparigas specifikacijas
Klusinatajs ir konstruéts, izgatavots un uzstadams ta, ka:

a) transportlidzeklis parastos ekspluatacijas apstaklos atbilst S0 ANO noteikumu prasibam un jo ipasi
neatkarigi no vibracijam, kuram tas var bat paklauts;

(*) 1958. gada Noliguma pusu pazisanas numuri ir doti Konsolidétas rezoliicijas par transportlidzeklu konstrukciju (R.E.3) (dokuments
ECE/TRANS/WP.29/78|Rev.6) 3. pielikuma.
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b) tas demonstré pienemamu izturibu pret koroziju, pienacigi nemot véra transportlidzekla normalas lietosanas
apstaklus;

¢) nav samazinats transportlidzekla klirenss, kads tas bija ar uzstaditu originalo klusinataju, un iesp&jama
sasvere;

d) virsma nesasniedz nepamatoti augstu temperatiru;

e) ta Skautnes nav asas vai robainas, un ir pietickami daudz vietas amortizatoriem un atsperém;
f) ir nodrosinats adekvats attalums no atsperu detalam;

g) ir nodrosinats adekvats drosibas attalums no caurulém;

h) tas ir noturigs pret nesankcionétu iejaukSanos tada veida, kas salagots ar skaidri definétam apkopes un
uzstadiSanas prasibam.

6.2. Skanas limenu specifikacijas

Par NORESS vai tas sastavdalu akustisko efektivitati parliecinas, lietojot ANO Noteikumos Nr. 9, 41 vai 63
aprakstitas metodes. Konkréti, piemérojot $o punktu, atsaucas uz ANO Noteikumu Nr. 92 grozijumu sériju, kas
bija spéka jauna transportlidzekla tipa apstiprinasanas laika. Kad NORESS vai tas sastavdala ir uzstadita
3.3. punkta c) apak$punkta aprakstitajam transportlidzeklim, ar divam metodém (kustiba eso$s un nekustigs
transportlidzeklis) iegiitajam skanas limena vértibam ir jaatbilst $adam nosacjjumam:

tas nedrikst parsniegt vértibas, kas tam paSam transportlidzeklim ir izméritas saskapa ar 3.3. punkta
¢) apak$punkta prasibam, kad tas ir aprikots ar origindlo klusinatajsistému, veicot testu kustiba esosam un
nekustigam transportlidzeklim.

6.3. Papildu prasibas

6.3.1. Nosacijumi aizsardzibai pret neatlautu iejauksanos

NORESS vai tas sastavdalas izgatavo tada veida, kas nepielauj demontét deflektoru, izejas difuzoru un citas
dalas, kuru primara funkcija ir bat dalai no klusinaSanas/izplesanas kameram. Ja $adas sastavdalas iestradasana
ir neizbégama, tas piestiprinaSanas metode ir tada, kas neatvieglo demontazu (piem., izmantojot parastus
vitnsavienojumus), un 31 sastavdala ir arT ta piestiprinata, ka tas demontaza rada palicko$u/neatgriezenisku
mezgla bojajumu.

6.3.2. Daudzrezimu NORESS
NORESS ar vairakiem, manuali vai elektroniski reguléjamiem, vaditdja izraugamiem darbibas reZimiem ir

jaatbilst visam prasibam visos darbibas rezimos. Pazinotajiem skanas limeniem ir jabat tiem, kas iegiiti reZima
ar augstakajiem skanas limeniem.

6.3.3. Manipulacijas ieri¢u aizliegums

NORESS razotajs nedrikst ar noliku izmainit, pielagot vai ieviest nekadas ierices vai procediras vienigi o ANO
noteikumu skanas emisijas prasibu izpildei, kuras nedarbosies parastas ekspluatacijas laika uz cela.

6.3.4. Skanas emisijas papildu noteikumi (ASEP)

6.3.4.1. NORESS ir jaizpilda ari ASEP prasibas, ja ta ir konstruéta izmantoSanai transportlidzeklos, kuru tips ir
apstiprinats saskana ar ANO Noteikumu Nr. 41 tas sérijas grozijumiem, kur ASEP bija dala no transport-
lidzeklim izdota tipa apstiprindjuma.

Ja ASEP ir jatestg, Sos testus un nepiecieSamos priekstestus veic saskana ar ANO Noteikumu Nr. 41 tas sérijas
grozijumiem, kas kalpoja par pamatu transportlidzeklim izdotajam tipa apstiprinajumam.
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6.3.4.2.  Ja NORESS ir dazadi rezZimi vai mainama geometrija, jaizpilda ari ANO Noteikumu Nr. 41 ASEP testi tada
gadjjuma, ja ta ir konstruéta izmantoSanai transportlidzeklos, kuru tips ir apstiprinats saskana ar ANO
Noteikumu Nr. 41 tas sérijas grozijumiem, kur ASEP nebija dala no Siem transportlidzekliem izdota tipa
apstiprinajuma.

Sos ASEP testus un nepieciesamos priekstestus veic saskana ar ANO Noteikumu Nr. 41 dotaja laika speka esosas
sérijas grozijumiem, kas kalpo par pamatu tipa apstiprinajumu izdoSanai siem transportlidzekliem.

Ar NORESS aprikota transportlidzekla skanas emisija tados tipiskos izmantosanas apstak]os uz cela, kas atskiras
no apstakliem, kuros tika veikti ANO Noteikumu Nr. 41 3. pielikuma un 7. pielikuma noteiktie tipa
apstiprinasanas testi, nedrikst batiski atskirties no testa rezultata.

6.3.4.3.  ASEP testi saistiba ar 6.3.4.2. punktu salidzindjumam javeic ar transportlidzekli, kas aprikots ar originalo
izplades klusinataju un NORESS (tieSas salidzinasanas tests). Ar originalo izplades klusinatdju aprikota
transportlidzekla ASEP testi javeic normala ekspluatacijai uz cela paredzéta reZima, par pamatu nemot
transportlidzekla skanas emisijas apstiprindjumu. Sie testa rezultati veido tikai bazi salidzinajumam ar ASEP
testa rezultatiem transportlidzeklim, kas aprikots ar NORESS.

So testu laika NORESS skanas spiediena limena maksimums katros testa apstaklos var biit tads skanas spiediena
limenis, kads ta apstiprinataja reZima izmérits ar originalo izplades klusinataju aprikotam transportlidzeklim.

6.3.4.4. Ja testi saistiba ar 6.3.4.1. vai 6.3.4.2. punktu javeic NORESS, kam nav vairaku, manuali vai elektroniski
reguléjamu, vaditaja izraugamu darbibas reZimu vai mainamas geometrijas, izmanto 3.3. punkta
¢) apak$punkta aprakstito transportlidzekli.

6.3.4.5. Ja testi saistiba ar 6.3.4.1. vai 6.3.4.2. punktu javeic NORESS, kas aprikotas ar vairakiem, manuali vai
elektroniski reguléjamiem, vaditdja izraugamiem darbibas reZimiem vai mainamu geometriju, katrs NORESS
apstiprindgjuma pieteikuma diapazona ietvertais transportlidzekla tips jatesté katra transportlidzekla un
NORESS izraugamaja rezima.

6.3.4.6.  ASEP testus saistiba ar 6.3.4.4. punktu var veikt NORESS raZotajs.

ASEP testi saistiba ar 6.3.4.5. punktu javeic tehniskajam dienestam. So mérfjumu testa rezultati ar originalo un
NORESS aprikotam transportlidzeklim un visi 3o testu relevantie dati japiemin tehniska dienesta testa zinojuma.

6.3.4.7. Tipa apstiprinataja iestade drikst pieprasit jebkada piemérota testa veik3anu, lai parliecinatos par NORESS
atbilstibu iepriek§ minétajam 6.3.4.1.-6.3.4.6. punkta prasibam. So testu laika tipa apstiprinatija iestade var
parbaudit ari tadu NORESS vadibas bloku programmatiiru, kuras aprikotas ar vairakiem, manuali vai
elektroniski regulgjamiem, vaditdja izraugamiem darbibas reZimiem vai mainamu geometriju.

6.3.4.8.  Papildus tehniska dienesta testa zinojumam raZotdjs izdod pazinojumu atbilstosi $o ANO noteikumu
4. pielikumam, ka apstiprinama NORESS vai sastavdalas atbilst ANO Noteikumu Nr. 41 grozijumos ietverto
skanas emisijas papildu noteikumu prasibam.

Ja NORESS ir aprikota ar vairakiem, manuali vai elektroniski regulgjamiem, vaditaja izraugamiem darbibas
reZimiem vai mainamu geometriju, NORESS raZotajam janosiita apstiprinatajai iestadei papildu dokuments ar
NORESS principa(-u) un vadibas detalizétu izklastu saskana ar 6.3.4.9. punktu.

6.3.4.9.  Papildu dokumentacija par NORESS, kas aprikota ar vairakiem, manuali vai elektroniski regulgjamiem, vaditaja
izraugamiem darbibas reZimiem vai mainamu geometriju

6.3.4.9.1. Papildu dokumentacijas pakete, kas prasita 6.3.4.8. punkta, Jauj apstiprinatajai iestadei izvértét skanas emisijas
vadibas stratégiju vai stratégijas, kas nodrosina NORESS pareizu darbibu.
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To dara pieejamu $adas divas dalas:
a) “oficiala papildu dokumentacijas pakete”, kuru drikst darit pieejamu péc ieintereséto personu pieprasijuma;
b) “paplasinata papildu dokumentacijas pakete”, kura ir pilnigi konfidenciala.

6.3.4.9.2. Oficiala papildu dokumentacijas pakete drikst biit isa ar nosacfjumu, ka ta satur pieradjjumus tam, ka ir
identificéti visi NORESS vadibas parametri. Papildu dokumentacija jaapraksta NORESS funkcionala darbiba. So
materialu patur glabasana apstiprinataja iestade.

6.3.4.9.3. Paplasinataja papildu dokumentacijas paketé ieklauj informaciju par visu skanas emisijas papildstratégiju (ASES)
un skanas emisijas pamatstratégijas (BSES) darbibu, tostarp to parametru aprakstu, kurus parveido jebkada
ASES, un ASES darbibas robeZnosacjjumi, un norade par to, kura ASES un BSES varétu but aktiva testa
procediras apstaklos, kas noteikti piemérojama ANO Noteikumu Nr. 41 ASEP prasiba. Paplasinataja
dokumentacijas paketé icklauj visus darbibas rezimus
Paplasinata dokumentacijas pakete ir pilnigi konfidenciala. Sos materialus uzglaba tipa apstiprinataja iestade.

6.4. Transportlidzekla veiktspéjas mérjjums

6.4.1. NORESS vai tas sastavdalam ir jabat tadam, kas nodrogina tadu transportlidzekla veiktsp€ju, kura salidzinama ar
veiktsp@ju, kas sasniegta ar originalo izplides klusinatajsistému vai tas sastavdalam.

6.4.2. NORESS vai tas sastavdalas — péc razotdja izveles — salidzina ar originalo klusinasanas sistému vai tas
sastavdalam, ari nelietota stavokli, ar ko secigi apriko 3.3. punkta c) apak§punkta minéto transportlidzekli.

6.4.3. Verifikaciju veic, mérot izejas likni saskana ar 6.4.1. vai 6.4.2. punktu. Maksimala jauda un motora apgriezieni
pie maksimalas jaudas, izmériti ar uzstaditu NORESS, nedrikst par vairak ka + 5 procentiem parsniegt
lietderigo jaudu un motora apgriezienus, ko izmeéra, ievérojot turpmak dotos nosacijumus, ar uzstaditu
originala aprikojuma izplides sistému.

6.4.4. Testé$anas metode

6.4.4.1. Motora testéSanas metode
Mérjjumus veic 3.3. punkta c) apakSpunktd minéta transportlidzekla motoram, kad tas uzstadits uz
dinamometra.

6.4.4.2.  Transportlidzekla testesanas metode
Mérjjumus veic 3.3. punkta c) apakSpunkta minétajam transportlidzeklim. Ar originalo klusinatajsistému
ieghitas vértibas salidzina ar tam, kas iegtitas ar NORESS. Testu veic uz veltnu dinamometra.

6.5. Papildu nosacjjumi attieciba uz NORESS vai tas sastavdalam, kas pilditas ar Skiedru materialiem
Absorbgjosa skiedru materiala izmanto$ana NORESS izgatavosana ir atlauta tikai tad, ja ievéro 3. pielikuma
prasibas.

6.6. Ar mainas klusinataja sistému aprikotu transportlidzeklu piesarnotaju emisijas izvértésana
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Transportlidzeklim, kas minéts 3.3. punkta c) apak$punktd, ar tada tipa neoriginalo mainas izplides
klusinatajsisttmu (NORESS), kuram lagta apstiprinaSana, jaatbilst transportlidzekla tipa apstiprinjuma
prasibam attieciba uz piesarnojumu. Pieradjjumus dokumente testa zinojuma.

7. Parveidojums un NORESS apstiprinajuma papla$inajums un apstiprinajuma paplasinajums

7.1. Par visiem NORESS vai tas sastavdalu tipa parveidojumiem zino tipa apstiprinatajai iestadei, kas apstiprinajusi
NORESS tipu. Minéta iestade tad drikst vai nu:

a) uzskatit, ka veiktie parveidojumi nevarétu radit ievérojamas negativas sekas; vai

b) pieprasit jaunu testa zinojumu no tehniska dienesta, kas ir atbildigs par testu veik$anu.

7.2. NORESS vai tas sastavdalas raZotajs vai ta pienacigi akreditéts parstavis drikst ltigt tipa apstiprinatajai iestadei,
kas pieskirusi INORESS apstiprindgjumu attieciba uz vienu vai vairakiem transportlidzekla tipiem,
apstiprindgjuma papladinagjumu attieciba uz citiem transportlidzekla tipiem. Procediira ir aprakstita ieprieks
3. punkta.

7.3. Apstiprindjuma apliecindgjumu vai atteikumu, noradot parveidojumus, pazino Sos ANO noteikumus
piemérojosajam Noliguma pusém saskana ar procediiru, kas noteikta 5.3. punkta.

7.4. Apstiprindjuma paplasinajumu izdodo3a kompetenta iestade pieskir sérijas numuru katrai pazinojuma
veidlapai, kas sagatavota $adam paplasinajumam.

8. RaZosanas atbilstiba

Razosanas atbilstibas procediiram jaatbilst Noliguma 2. papildinajuma (E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2)
noteiktajam, ievérojot $adas prasibas:

a) atbilstigi Siem noteikumiem apstiprinatu NORESS izgatavo ta, ka ta atbilst tipam, kas apstiprinats, izpildot
6. punkta prasibas;

b) tipa apstiprindjuma turétajs nodrosina, ka ikvienam NORESS tipam ir veikti vismaz So ANO noteikumu
6. punkta noteiktie testi;

¢) tipa apstiprindgjumu pieskirusi iestade drikst jebkura laika verificét katra raZotné izmantojamas atbilstibas
kontroles metodes. Sadu verifikaciju normals biezums ir reize divos gados;

d) razoSanu uzskata par atbilstosu o ANO noteikumu prasibam, ja ANO Noteikumu Nr. 9, 41 un 63
nosacijumi atbilsto$i transportlidzekla tipam ir ievéroti un ja skapas limenis, izmérits péc attiecigajos
noteikumos aprakstitas metodes kustiba esosam transportlidzeklim, neparsniedz par vairak ki 3 dB(A)
skanas limeni, kas izmeérits tipa apstiprinasanas laika, un neparsniedz par vairak ka 1 dB(A) robeZas, kas
attieciga gadijuma noteiktas ANO Noteikumos Nr. 9, 41 un 63.

9. Sankcijas par raZo$anas neatbilstibu

9.1. Atbilstigi Siem noteikumiem NORESS vai tas sastavdalu tipam pieskirto apstiprinajumu drikst anulét, ja netiek
izpilditas 8. punkta noteiktas prasibas vai ja NORESS vai tas sastavdalas neiztur 8. punkta b) apak$punkta
noteiktos testus.

9.2. Ja Sos ANO noteikumus piemérojosa Noliguma puse anulé tas ieprieks pieskirtu apstiprindjumu, ta nekaveéjoties
informé par to pargjas Sos ANO noteikumus piemérojosas 1958. gada Noliguma puses, izmantojot §o ANO
noteikumu 1. pielikuma dotajam paraugam atbilstosu pazinojuma veidlapu.
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10. Razosanas pilniga izbeigSana

Ja apstiprindgjuma turétajs pilniba partrauc mainas klusinatajsistémas vai tas sastavdalu tipa razoSanu saskana ar
Siem noteikumiem, tas informeé par to tipa apstiprinataju iestadi, kas pieskirusi apstiprinajumu, kura savukart
par to informé pargjas Sos ANO noteikumus piemérojosas 1958. gada Noliguma puses, izmantojot So ANO
noteikumu 1. pielikuma dotajam paraugam atbilstosu pazinojuma veidlapu.

11. Par apstiprinaSanas testu veikSanu atbildigo tehnisko dienestu un tipa apstiprinataju iestazu nosaukumi un
adreses

Sos noteikumus piemérojosas 1958. gada Noliguma puses pazino Apvienoto Naciju Organizacijas sekretariatam
to tehnisko dienestu, kas atbildigi par apstiprinasanas testu veiksanu, un tipa apstiprinataju iestazu, kas pieskir
tipa apstiprindgjumu un kuram janosuta veidlapas, kas apliecina citas valstis izdotu apstiprinajumu,
apstiprinajuma paplasinajumu, atteikumu vai anuléSanu vai raZoSanas pilnigu izbeig§anu, nosaukumus un

adreses.

12. Parejas noteikumi

12.1. No 30 ANO noteikumu 02. sérijas grozjjumu oficiala spéka stasanas datuma Noliguma puse, kas pieméro $os
noteikumus, neatsaka pieskirt vai neatsaka pienemt tipa apstiprinajumus atbilstigi So ANO noteikum 02. sérijas
grozijumiem.

12.2. Péc 12 ménesiem kop§ 02. sérijas grozijumu spéka stasanas datuma Noliguma puses, kas pieméro Sos ANO

noteikumus, pieskir apstiprindjumus tikai tad, ja apstiprinamas sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tips
atbilst So ANO noteikumu 02. sérijas grozijumu prasibam.

12.3. Péc 24 ménesiem kops spéka staganas datuma Noliguma puses, kas pieméro $os ANO noteikumus, pieskir esoso
apstiprinajumu paplasindjumus tikai tad, ja apstiprinamas sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tips
atbilst So ANO noteikumu 02. sérijas grozijumu prasibam.

12.4. Pat péc So ANO noteikumu 02. sérijas grozjjumu spéka staganas sastavdalu un atsevisko tehnisko vienibu
apstiprinajumi atbilstigi So ANO noteikumu iepriekséjas sérijas grozijumiem paliek spéka, un Noliguma puses,
kas pieméro $os ANO noteikumus, turpina tos pienemt.
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1. PIELIKUMS

PAZINOJUMS

ADALA

NORESS transportlidzeklu tipiem, kas apstiprinati saskana ar ANO Noteikumu Nr. 41 04. sérijas grozijumiem

(Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm)

Izdevgjs: lestades nosaukums:

par (3: apstiprindjuma pieskir§anu
apstiprindjuma paplasindgjumu
apstiprindjuma atteikSanu
apstiprindjuma anulé$anu

razo$anas pilnigu izbeigSanu

transportlidzekla tipam attieciba uz NORESS vai tas sastavdalas tipu atbilstigi ANO Noteikumiem Nr. 92.

Apstipringjuma NI. ......oooiiiiiiiiiiiin e Paplaginajuma NI. .........coooiiiiiiiiiiiiii i,
1. Transportlidzekla tirdzniecibas nosaukums vai pre€it ZIme: .......o.eeuetntint it eeaaees
2. TransportlidzZekla tPs: ... ...t
3. RazZotdja NOSAUKUMS UN GATESE: ... vuttn ettt ettt e ettt e et e et et e et et e e aaees
4. Ja attiecinams, raZotaja parstavja nosaukums Un adreSe: ..........eouirteiitiitiit e
5. Motors

5.0 RAZOTAS: o e
0l {5
530 MOELIS: .t
5.4,  Nominala maksimala lietderiga jauda: ..., KWpie..ooooiiiiiii min.!
5.5.  Motora veids (piem., dzirkstelaizdedzes, kompresijas aizdedzes, utt.) (): .....oooeiiiiiiii i

5.6.  Cikli: divtaktu/Cetrtaktu?
5.7. Motora darba tPUIMS: ... ...ttt cm’
6. Parnesumkarba

() Tas valsts paziSanas numurs, kura pieskirusi/paplasinajusifatteikusifanuléjusi apstiprindgjumu (skatit apstiprinasanas nosacijumus
noteikumos).

() Nevajadzigo svitrot.

() Ja tiek izmantots nestandarta motors, tas batu janorada.
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6.1.  Parnesumkarbas veids: neautomatiska parnesumkarba/automatiska parnesumkarba: ................
6.2, Parnesumu SKaIts: ...........o.iieeiii i e
7. lekarta

7.1.  Izplades klusinatajs

7.1.1. Razotajs vai pilnvarotais Parstavis (Ja I): . ......eueeneentoteit ettt
7120 MOdelis: ..o
7030 TIPSt oo saskana ar rasGumu NI ....ooouiiiiiiii e

7.2, leplades klusinatajs

7.2.1. Razotajs vai pilnvarotais Parstavis (Ja I): .......o.eeueeutontitent ittt et e
7.2.20 MOAELiS: ..o e
7230 Tips: oo saskana ar ras§jumu NI. .....ooueeineiii et
8. Kustiba eso$a motocikla testa izmantotie PAINESUITIE .. ...ueuutenttentett ettt et ettt eee e eaeenieans
9. Galvena parvada parnesumskaitlis(-li): ........oouoiiiiii

10.  Riepas(-u) EEK tipa apstiprinajuma NUIMUIS: ...........oiiutittii ettt e e e e e eaeee

Ja nav pieejams, norada sadu informaciju:

O B G 130T R 2
10.2. Riepas tipa komercapraksts(-i) (pa asim), (piem., tirdzniecibas nosaukums, atruma indekss, slodzes indekss): ........
10.3. Riepas iZMEIS (Pa aSTIMI): ...ttt ettt ettt ettt e e ettt e et e e e e e
10.4. Cits tipa apstiprinajuma numurs (ja PIEEJAMIS): ... ...eeennntettet ettt et e et e e e e e aeen
11.  Masas

11.1. Maksimala pielaujama KOPEja Masa: ......ovutineien ettt e e e kg
D - T kg
11.3. Jaudas un masas attiecibas indekss (PMR): ... ... .u ittt et et
12, Transportlidzekla @arums: ... .. ..ot e m
12,1, StANdArt@artmms Lef .. nvenneee ettt et et e e e m

13.  Transportlidzekla atrumu mérijumi parnesuma (i)

13.1. Transportlidzekla atrums paatrinajuma perioda sakuma (3 braucienu vidgjais) parnesuma (i): ................ km/h
13.2. Pirmspaatrindjuma attalums PArneSUMa ([): ... .voueeennenntentt et e e e et et e et e m
13.3. Transportlidzekla atrums vpp (3 braucienu vidgjais) parnesuma (i): .......ooveeeveiineiinniniiiieienennene. km/h
13.4. Transportlidzekla atrums vgp (3 braucienu vidgjais) parnesuma (i) ..........oveiieiiiiiiiniiiinanene. km/h

14.  Transportlidzekla atrumu mérfjumi parnesuma (i+1) (ja attiecinams)
14.1. Transportlidzekla atrums paatrindjuma perioda sakuma (3 braucienu vidgjais) parnesuma (i+1):.............. km/h

14.2. Pirmspaatrinajuma attalums parnesuma ([+1): .......ouvutitirtintit et m
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14.3. Transportlidzekla atrums vpp (3 braucienu vidgjais) parnesuma (i+1): .....ooeviiiiiiiiiiiiiiin e, km/h
14.4. Transportlidzekla atrums vap (3 braucienu vidéjais) parnesuma (i+1): .....ooviviiiniiiiiiiiii e, km/h
15.  Paatrinajumus aprékina starp linijam AA’ un BB’/PP’ un BB’

15.1. Paatrindjuma stabilizéSanai izmantoto ieri¢u darbibas apraksts (ja attiecinams): ............ooeveiinieniireennenn..

16.  Kustiba esosa transportlidzekla skanas l[imeni

16.1. Testa ar pilnigi atvertu droselVarstu FeZUILALS Ly ort « -« veeneenneenteentet ettt et eaeae dB(A)
16.2. Testa ar nemainigu Atrumu r€ZUITALS Lerg: «onvvnnntnnet ittt et et et et e e et e et e e e e dB(A)
16.3. Dalgjas jaudas koeficients ky: .........oooieiuiii i dB(A)
16.4. Testa GAlareZUILALS Libant ++cxvenennennenttent et ettt et ettt et e et et et et et et et e dB(A)

17.  Nekustiga transportlidzekla skanas limenis

17.1. Mikrofona pozicija un orientacija (saskapa ar ANO Noteikumu Nr. 41 04. sérijas 3. pielikuma
2. papildINGJUITIUY: ..o e e

17.2. Nekustiga transportlidzekla testa rezultats: ..............c..oooiinnn. dAB(A) i€ .evvviiiiiiii min.?

18.  Skanas emisijas papildu noteikumi:

Skatit razotaja pazinojumu par atbilstibu (pielikuma)
19.  Atsauces dati atbilstibai ekspluatacija

19.1. Parnesums (i) vai, ja transportlidzekli testéti ar neblokétu parnesumskaitli, testam izvélétais parnesuma parsléga

SEAVOKLIS: et
19.2. Pirmspaatrinajuma attalums pal .....o.oouttit e m
19.3. Transportlidzekla atrums paatrinajuma perioda sakuma (3 braucienu vidgjais) parnesuma (i): ................ km/h
19.4. Skanas spiediena [IMENIS Lyrf « -« v eeneenneententeteent ettt et et et et e et e e eee e eaeae dB(A)
20.  Transportlidzekla iesniegSanas apstiprinasanai datums: .............cooiiiiiiiiiiiii i
21.  Apstiprinasanas testus veicoais tehniskais dienests: ............oiuietiintiit i
22, Sadienesta izdotd ZinOJUMA dAUIMS: ...\ .\.veuisit ittt et e e et e e e e e
23.  Sa dienesta izdOtA ZINOJUMA MUIUTS: ...\ .viss sttt et et et et ettt et e et et e e e et e e e e e e e eeaes
24.  Apstiprinajums pieskirts/paplasinats/atteikts[anults® ...........ooiiiii i
25.  Apstiprinajuma markéjuma zimes atra§anas vieta uz motocikla: ............c o
B T V4 v
A Y 1 4
T <] N

29.  Sim pazinojumam ir pievienoti $adi dokumenti ar iepriek§ minéto apstiprinajuma numuru:
motora un izplades klusinatajsistémas raséjumi, shémas un plani;
motora un izplides vai klusinatajsistémas fotoattéli;

pienacigi identificétu izplades klusinatajsistémas sastavdalu saraksts.
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B DALA

NORESS transportlidzeklu tipiem, kas apstiprinati saskana ar ANO Noteikumiem Nr. 9 vai Nr. 63
(Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm)

Izdevgjs: lestades nosaukums:

par (): apstiprinajuma pieskirsanu
apstiprindjuma paplasindjumu
apstiprindjuma atteikSanu
apstiprindjuma anulé$anu

razo$anas pilnigu izbeigSanu

transportlidzekla tipam attieciba uz NORESS vai tas sastavdalas tipu atbilstigi ANO Noteikumiem Nr. 92.

Apstiprindjuma NI ....ooviiii | Paplasin@juma NI. .......oiiiiiiiiiiie
1. Transportlidzekla tirdzniecibas nosaukums val pre€tt ZIme: .......o.eeuuentintiet i eaeeeaaees
2. TransportlidzZeKIa tPS: « ... u ittt
3. Razotdja n0SatuKUMS UN AAIESE: ... o.uiut ittt e e e e
4, Ja attiecinams, razotaja parstavja nosaukums Un adreSe: ........o.eouiiniiii i e
5. Motors

5.1 RAZOTAS: o e
5 15N
5.30 MOAELIS: oo
5.4. Nominala maksimala lietderiga jauda: ..., KWpie..oooiviiiiii min.!
5.5.  Motora veids (piem., dzirkstelaizdedzes, kompresijas aizdedzes, utt.) (6): .......ccoviiiiiiiiiii

5.6.  Cikli: divtaktu/Cetrtaktu?

5.7. Motora darba tilpums: ....... ..o cm’
6. Parnesumkarba
6.1.  Parnesumkarbas veids: neautomatiska parnesumkarba/automatiska parnesumkarba: ...

(*) Tas valsts paziSanas numurs, kura pieskirusi/paplasinajusifatteikusifanuléjusi apstiprindgjumu (skatit apstiprinasanas nosacijjumus
noteikumos).

() Nevajadzigo svitrot.

() Ja tiek izmantots nestandarta motors, tas batu janorada.
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6.2, PArNeSUIMIU SKAIES: ...ttt ettt ettt ettt e ettt
7. lekarta
7.1.  Izplades klusinatajs

7.1.1. RaZzotajs vai pilnvarotais parstavis (Ja ir): ..........oueeuuoniitit it

7030 Tips: oo saskanad ar ras§jumu NI .....oooiiiiiiiiiii
7.2.  lepludes klusinatajs

7.2.1. Razotajs vai pilnvarotais Parstavis (Ja Ir): .......coeeueeueintititit it
7.2.20 MOELIS: .o
7.2.30 TIPSt e saskand ar rasEUMU NI. ......eieiiiii e
8. Kustiba esosa motocikla testd izmantotie PATMESUIME ... vueteete ettt et ettt et e et et eeeaaeeneanens
9. Galvena parvada parnesumskaitlis(-li): ........ooeeieii i

10.  Riepas(-u) EEK tipa apstiprinajuma NUMUIS: ...........oiiiuiiiiii e e eaaee

Ja nav pieejams, norada $adu informaciju:

TO. 1. RIEPAS TAZOTAJS: ..ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt e ettt e
10.2. Riepas tipa komercapraksts(-i) (pa asim), (piem., tirdzniecibas nosaukums, atruma indekss, slodzes indekss): ........
10.3. Riepas IZMELrs (Pa aSTM): ...o.uuuitt ittt et et
10.4. Cits tipa apstiprinajuma numurs (ja PIEEJAMIS): ... ...eeennntett ettt et e et e e e e e e
11.  Masas

11.1. Maksimala pielaujama KOPEja Masa: .......oueineient et kg
D L kg
11.3. Jaudas un masas attiecibas indekss (PMR): ... ... uuttinn ittt ettt et et et e
12, Transportlidzekla Garums: .. .....ooi i m
13.  Kustiba esosa transportlidzekla skanas [TmMenis ..........oouiviiiniiii i e dB(A)
13.1. Kustiba esosa transportlidzekla testa izmantotais parnesums (i) .............o.eeuerernenrentininninnenneeeeaneanns
13.2. Transportlidzekla atrums paatrinajuma perioda sakuma (3 braucienu vidgjais) parnesuma (i): ................. km/h
14.  Nekustiga transportlidzekla skanas Imenis ...........oouiii i dB(A)

14.1. pie MOtOra ap@rieZIENICII ... oiiiiiii it et min.”!
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14.2. Mikrofona pozicija Un OFIEMIACIIA ... euuttt ettt ettt et
15.  Atsauces dati atbilstibai ekspluatacija

15.1. Parnesums (i) vai, ja transportlidzekli testéti ar neblokétu parnesumskaitli, testam izvélétais parnesuma parsléga

SEAVOKIIS: .. e
15.2. Transportlidzekla atrums paatrinajuma perioda sakuma (3 braucienu vidgjais) parnesuma (i): ................. km/h
15.3. Skanas spiediena TMenis Ly .......ouineeiniii i dB(A)
16.  Transportlidzekla iesnieg§anas apstiprina$anai datums: ............ooueieiiiiiiit it
17.  Apstiprinaganas testus veico$ais tehniskais dienests: ...........oouieiuiiiiii i
18.  Sa dienesta izdotd ZINOJUMA AtUIMIS: ...\ \tiei ittt e e aaas
19.  Sa dienesta izdotd ZINOJUMA MUIMIUTS: ... e\ttt et et ettt et e et ettt e
20.  Apstiprinajums pieskirts/paplasinats/atteikts[anulets ..........oo.oiiiiii e
21.  Apstiprinajuma markgjuma zimes atra§anas vieta uz motocikla: .......... ..o
3V
T 03
240 PATAKSES: L.t

25.  Sim pazinojumam ir pievienoti §adi dokumenti ar iepriek§ minéto apstiprindjuma numuru:
motora un izpliides klusinatajsistémas ras¢jumi, shémas un plani;
motora un izpliides vai klusinatajsistémas fotoattéli;

pienacigi identificétu izplades klusinatajsistémas sastavdalu saraksts.
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2. PIELIKUMS

Apstiprindjuma marké&juma zimju piemérs

(Skatit So ANO noteikumu 5.4. punktu)

“’ t 92 R - 02 2439 T

Dota apstiprinadjuma mark&uma zime uz klusinatajsistémas sastavdalas norada, ka konkrétais mainas klusinatajsistémas
tips ir apstiprinats Niderlandé (E 4) atbilstigi ANO Noteikumiem Nr. 92 ar apstiprinajuma Nr. 022439. Apstiprinajuma
numurs norada, ka apstiprinajums pieskirts saskana ar ANO Noteikumu Nr. 92 prasibam, kas groziti ar 02. grozijumu
sériju.

a = min. 8§ mm
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3. PIELIKUMS

Prasibas attieciba uz NORESS izmantotiem absorbé&josiem Skiedras materialiem

(Skatit So ANO noteikumu 6.5. punktu)

1. Absorbgjosais Skiedras materials nedrikst saturét azbestu, un to drikst izmantot klusinataju razosana vienigi tad, ja
piemérotas ierices nodro$ina absorbgjosa skiedras materiala palik§anu sava vieta visu klusinataja lietosanas laiku un ja
tas atbilst jebkuras vienas 2., 3., 4. vai 5. iedalas prasibam péc razotaja izvéles.

2. Péc skiedraina materiala iznemsanas skanas [imenim jaatbilst o ANO noteikumu 6.2. punkta prasibam.

3. Absorbgjoso skiedras materialu nedrikst ievietot tajas klusinataja dalas, caur kuram pliist izplades gazes, un materialam
jaatbilst $adam prasibam:
a) materialu karsé krasni Cetras stundas 650 + 5 °C temperatiira, nemazinoties Skiedras vidéjam garumam, diametram
vai tilpumsvaram;

b) péc vienu stundu ilgas karséanas krasni 650 + 5 °C temperatiira vismaz 98 procentiem materiala japaliek sieta, kura
nominalais acu izmérs ir 250 pm un kas atbilst ISO 3310/1, kad to testé saskana ar ISO 2599;

¢) materiala masas zudums nedrikst parsniegt 10,5 procentus péc 24 stundu ilgas mércesanas 90 + 5 °C temperatiira
§ada sastava sintétiska kondensata:

i) 1 N bromiidenrazskabe (HBr), 10 ml;
ii) 1 N sérskabe (H,SO,), 10 ml;

iii) destiléts ddens lidz 1 000 ml sasniegSanai.

Piezime. Pirms svérSanas materialu mazga destiléta iideni un zaveé vienu stundu 105 °C.

4. Pirms sistému testé saskana ar So ANO noteikumu 6.2. punktu, to sagatavo normalai lieto$anai uz cela péc vienas no
kondicionéSanas metodém attieciga gadjjuma saskana ar ANO Noteikumu Nr. 9 vai 63 3. pielikuma 5.1.4. punktu vai
ar ANO Noteikumu Nr. 41 5. pielikuma 1.3. punktu, un ka tajos aprakstits.

5. Izplides gazes nesaskaras ar Skiedrainajiem materialiem, un skiedrainos materialus neietekmé spiediena svarstibas.
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4. PIELIKUMS

Pazinojums par atbilstibu skanas emisijas papildu noteikumiem
(Maksimalais formats: A4 (210 x 297 mm))
Sis pazinojums tiek prasits neoriginalajam mainas izpliides klusinatajsistémam (NORESS):
a) ar vairakiem, manuali vai elektroniski regulégjamiem, vaditaja izraugamiem darbibas reZimiem vai mainamu geometriju;

b) bez vairakiem, manuali vai elektroniski reguléjamiem, vaditaja izraugamiem darbibas reZimiem vai bez mainamas
geometrijas, kas noradita izmantoSanai L; kategorijas transportlidzeklos, kuru tips apstiprinats atbilstigi ANO
Noteikumu Nr. 41 grozijumiem un kas paklauti ANO noteikumu Nr. 41 grozijumos noteiktam ASEP prasibam ().

.......... (Razotaja nosaukums) apliecina, ka neoriginalas mainas izpliides klusinatajsistémas, kuru tips ir .......... (tips
attieciba uz tas skanas emisiju atbilstigi ANO Noteikumu Nr. 41 ... sérijas (?) grozijumiem), atbilst ANO Noteikumu Nr. 41
ASEP prasibam attieciba uz apstiprinasanas procediiru un tas raZosanu.

.......... (Razotaja nosaukums) labticigi izdod S0 pazinojumu péc neoriginalas mainas izplades klusinatajsistémas skanas
emisijas veiktspéjas pienacigas izvértéSanas tipa apstiprinasanas procediras un tas raZoSanas laikd saskana ar ANO
Noteikumu Nr. 92 prasibam.

Pilnvarota parstavja Vards U UZVALS: ........c.ooueiuiitintint it e e

PlNvarotd Parstavia PAraKSTS: ... .....eouteetit ettt e

() Svitrot nevajadzigo aizzimi.
() Ierakstit ANO Noteikumu Nr. 41 tas sérijas grozijumu numuru, ko pieméro NORESS.
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